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Get to know your Cricut Joy™

1 Tool Clamp
2 Material Guides
3 Indicator Light

Indicator Lights

Solid Ready to use
50% brightness Idle

Slow pulse Searching for
Bluetooth® connection

Fast pulse Update in progress

Flash See Cricut app for directions

@ RedError

- Off No power source

Included

e Cricut Joy Cutting Machine
« Blade + Housing
« Fine-Point Pen (0.4 mm)

e StandardGrip Mat, 4.5in x4.5in
(1.4 cm x16.5 cm)

*  Welcome Card

« Power Adapter

« Free Trial Membership to Cricut Access™

(New subscribers only)
« 50 ready-ro-make projects online

« Materials for a practice cut

b

cricutjoy

How to power on

& Before operating machine, read enclosed
Important Safety Instructions

« Connectincluded power adaptor to machine.

« Make sure to only plug other end into
compatible wall outlet.

« Connect machine to compatible device via
Bluetooth.

« Activate your machine at cricut.com/setup

& Use caution, and follow instructions when
replacing blade. For instructions, see blade
packaging or help.cricut.com/blades

How to change tool

1. Open Tool Clamp (1) 2. Seat tool. 3. Close clamp.
and remove tool.

How to load machine mat with material

1. Remove protective clear cover. 2. From top-left corner, align 3. When prompted, insert mat
material onto mat. under Material Guides (2).
How to load
. ™
Smart Materials

Every project is unique.

For more help resources, see
help.cricut.com

+ Get free expert-led Cricut courses &
workshops on demand at learn.cricut.com

« Join other Cricut Community members in
our Official Cricut Facebook group.

When prompted, position Smart
Material under Material Guides (2).



Important safety instructions

PLEASE READ THIS ENTIRE DOCUMENT PRIORTO
SETTING UP, OPERATING AND SERVICING YOUR
CRICUT® SMART CUTTING MACHINE. PLEASE
FOLLOW THE ENCLOSED INSTRUCTIONS, ONLINE
INSTRUCTIONS AND OTHER OFFICIAL CRICUT
INSTRUCTIONAL MATERIALS. FOR MORE SAFETY
AND COMPLIANCE INFORMATION, GO TO CRICUT.
COM/SAFETY.

In these instructions, the term “Machine” means
Cricut Joy.

WARNING: Risk of Injury, Fire and Electric
Shock.

Operating Machine in a manner not

prescribed in the enclosed instructions,
online instructions and other official Cricut
materials may result in damage to the Machine,
property damage, injury or even death.

Machine is only intended to be operated by
Az an adult. Not intended for use by children

12 years or under. Always supervise children
around Machine.

Only use Machine for its intended crafting purpose.

Q Indoor Use Only. Machine is only intended for
indoor use in dry locations. Do not use

in or near water. Do not immerse in water or any

other liquid.

Machine is not intended for use by persons with
reduced physical, sensory or cognitive capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety
and familiar with the safe operation of Machine.

Disconnect the electrical power by unplugging
Machine before servicing or cleaning.

Only clean Machine with a soft cloth dampened
with glass cleaner or water. Never use any kind

of flammable liquid to clean Machine. Do not use
solvents such as acetone or nail polish remover to
clean Machine as these will permanently damage
Machine’s surfaces.

Always unplug Machine before replacing the cutting
blade. Blades are extremely sharp and should be
handled with caution and extreme care. Prevent
blade contact with hands and body to avoid injury.
Do not allow children to handle blades. Blades and
other small parts are choking hazards and should be
kept and stored away from children.

Do not open, modify or otherwise tamper with
Machine.

Do not operate if Machine or cord is damaged.
Contact Cricut Member Care for service: cricut.
com/contact or 1-877-727-4288.

Only use Cricut-approved power adapters.
Always turn Machine OFF before unplugging from
the electrical outlet. Never pull on the cord to
disconnect Machine from the electrical outlet;
instead, grasp the plug and pull to disconnect
Machine.

The power cord should be positioned so that it

will not drape over the countertop or tabletop
where it can be tripped over, snagged or pulled on
unintentionally (especially by children).

Place Machine on a strong, flat, level and stable
surface. Make sure your work space has enough
space in the front and back of Machine to allow the
cutting mat to move through Machine freely.

Do not place your fingers or other objects in Machine

while connected to electrical power or while Machine
is powered on, or during cutting operations.

Keep hair, jewellery, loose clothing, fingers, other
body parts and any other items that could get
caught in the moving parts away from Machine
while it is operating as the rapid movements of the
cutting carriage, mat and material during operation
may cause injury.

Do not touch the mat or material during cutting,
even if the mat or material stops moving. Do not

Technical specifications

Cricut Joy Models: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Description: Cricut Joy is a compact cutting and
writing device for do it yourself (DIY) projects.

It takes images created in a software design
environment (Cricut Design Space) and recreates
the images in paper, vinyl, etc. using tools to cut and
write on these materials.

touch the mat or material until Machine ejects the
mat or material from Machine.

Machine should never be left or stored outside,

in unheated or non-air-conditioned spaces, or in
environments where Machine can come in contact
with water.

The overall design is similar to a small desktop
printer or plotter with an electrically driven head
that moves the design tools laterally and feed rollers
that move the crafting materials longitudinally.

The combination of these movements gives 2 axis
motion to perform the desired actions (cutting,
drawing, etc.) on the crafting materials in a two-
dimensional flat plane.

Product specifications

Size (Width x Length x Height)

8.3inx5.4inx4.3in(21.2cm x13.8 cm x 1.0 cm)

Weight

3.9 Ibs (1.75 kg)

Power input (appliance inlet)

18 Vdc, 2.5 A

External power supply

Input: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1.5 A; Output: 18 Vdc, 2.5 A
Model: TS-A045-1800251

Operating mode Continuous
Electrical classification Class Il (Supplied by SELV)
Pollution degree PD 2

Ingress protection

IPXO0 (ordinary)

Wireless specifications

Transmission type

Bluetooth

Frequency Band

2.4000-2.4835 GHz

Maximum Radiated Power

<=100 mW (e.i.r.p.)




Familiarisez-vous avec la Cricut Joy™

1 Pince a outils 7
2 Repéres pour matériaux
3 Voyant lumineux

Voyants lumineux
Continu Préte a I'emploi
Luminosité & 50 % A l'arrét -
Clignotement lent Recherche de
connexion Bluetooth™
Clignotement rapide Mise & jour en cours

Flash Consultez les instructions
dans l'application Cricut

- Rouge Erreur

- Eteint Pas de source d'alimentation

Inclus

« Machine de découpe Cricut Joy

« Lame +base

« Stylo & pointe fine (0,4 mm)

« Tapis StandardGrip 11,4 cm x 16,5 cm
(4,5 po x 6,5 po)

« Carte de bienvenue

« Adaptateur secteur

« Essai gratuit de l'abonnement Cricut Access™
(nouveaux abonnés uniquement)

« 50 projets préts & la création en ligne

e Matériaux pour découpe test

cricutjoy

Comment mettre sous tension

Avant d'utiliser la machine, lisez les consignes de
sécurité importantes ci-jointes

« Connectez l'adaptateur secteur inclus & la machine.

« Assurez-vous de brancher l'autre extrémité
uniquement dans une
prise murale compatible.

« Connectez la machine & un appareil compatible via
Bluetooth.

« Activez votre machine sur cricut.com/setup

& Faites preuve de prudence et suivez les
instructions lors du remplacement de la lame.
Celles-ci se trouvent sur I'emballage de la lame et sur
help.cricut.com/blades

Comment changer d'outil

1. Ouvrez la pince & outils (1) et 2. Insérez l'outil.

retirez |'outil.

3. Fermez la pince.

Comment charger un matériau sur le tapis de découpe

)

2. Alignez le matériau sur le tapis au 3. Lorsque la machine vous y invite,
niveau de l'angle supérieur gauche. insérez le tapis sous les repéres
pour matériaux (2).

1. Retirez le film de protection.

Comment charger des
Smart Materials™

Chaque projet est unique.

Pour consulter plus de ressources d'aide, rendez-
vous sur help.cricut.com

e Participez gratuitement a des cours et
ateliers Cricut & la demande sur learn.cricut.com

« Rejoignez d'autres membres de la Communauté

Lorsque la machine vous y invite, Cricut dans le groupe Facebook officiel Cricut.

positionnez le Smart Material sous les
repéres pour matériaux (2).



Consignes de sécurité importantes

VEUILLEZ LIRE CE DOCUMENT EN INTEGRALITE AVANT

DE CONFIGURER, D'UTILISER ET D'ENTRETENIR VOTRE
MACHINE DE DECOUPE INTELLIGENTE CRICUT™. VEUILLEZ
SUIVRE LES INSTRUCTIONS CI-JOINTES, LES DIRECTIVES
ACCESSIBLES EN LIGNE ET LES AUTRES SUPPORTS
PEDAGOGIQUES OFFICIELS DE CRICUT. POUR EN SAVOIR
PLUS SUR LA SECURITE ET LA CONFORMITE, RENDEZ-VOUS
SUR CRICUT.COM/SAFETY.

Dans ces instructions, le terme « Machine » renvoie & la
Cricut Joy.

AVERTISSEMENT : Risque de blessure, d'incendie et

& de choc électrique.

L'utilisation de la Machine d'une maniére non
prescrite dans les instructions ci-jointes, les
directives en ligne et les autres supports officiels de Cricut
peut endommager la Machine ou entrainer des dommages

matériels, des blessures, ou méme la mort.

La Machine est congue pour étre utilisée par des
A adultes uniquement. Elle n'est pas destinée & étre

utilisée par des enfants de 12 ans ou moins.
Surveillez toujours les enfants autour de la Machine.

N'utilisez la Machine qu'aux fins de création prévues.

Utilisation en intérieur uniquement. La Machine est
congue pour une utilisation en intérieur dans des
endroits secs uniquement. N'utilisez pas la Machine
dans ou prés de I'eau. N'immergez pas la Machine dans
I'eau ou tout autre liquide.

La Machine n'est pas destinée & étre utilisée par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou cognitives réduites, ou un manque d'expérience et de
connaissances, & moins qu'elles ne soient supervisées par
une personne responsable de leur sécurité et familiarisée
avec le fonctionnement sécurisé de la Machine.

Mettez la Machine hors tension en la débranchant
avant entretien ou nettoyage.

Nettoyez la Machine uniquement avec un chiffon doux
imbibé de nettoyant pour vitres ou d'eau. N'utilisez
jamais de liquide inflammable pour nettoyer la
Machine. N'utilisez pas de solvants tels que l'acétone
ou le dissolvant pour vernis & ongles afin de nettoyer

la Machine, car ils endommageraient de fagon
permanente les surfaces de la Machine.

Débranchez toujours la Machine avant de remplacer
la lame de découpe. Les lames sont extrémement
tranchantes et doivent étre manipulées avec prudence
et un soin extréme. Empéchez le contact de la lame
avec les mains et le corps pour éviter toute blessure.
Ne laissez pas des enfants manipuler les lames. Les
lames et autres petites piéces présentent des risques
d'étouffement, et doivent étre conservées et stockées
hors de portée des enfants.

N'ouvrez pas la machine, ne la modifiez pas et ne
l'altérez pas de quelque maniére que ce soit.

N'utilisez pas la Machine si elle est endommagée ou
si son cdble d'alimentation est abimé. Pour obtenir de
l'aide, contactez I'Assistance aux membres Cricut sur
cricut.com/contact ou au 1-877-727-4288.

Utilisez uniquement des adaptateurs secteur
approuvés par Cricut. Eteignez toujours la Machine
avant de la débrancher de la prise électrique. Ne tirez
jamais sur le cable pour débrancher la Machine de la
prise électrique ; saisissez fermement la fiche et tirez
pour débrancher la Machine.

Le céble d'alimentation doit étre placé de maniére

& ne pas pendre du plan de travail ou de la table,

afin d'éviter que quelqu'un ne trébuche dessus, ne s'y
accroche ou ne le tire par inadvertance (en particulier
des enfants).

Placez la Machine sur une surface solide, plane, de
niveau et stable. Assurez-vous que votre espace de
travail dispose de suffisamment d'espace & l'avant et
& l'arriere de la Machine pour permettre au tapis de
découpe de se déplacer librement dans la Machine.

N'insérez pas vos doigts ni d'autres objets dans la
Machine lorsqu'elle est branchée, sous tension ou en
cours d'utilisation.

Gardez & distance de la Machine vos cheveux, bijoux,

vétements amples, doigts, autres parties du corps

et autres éléments susceptibles de se coincer dans
les pieces mobiles pendant le fonctionnement, car
les mouvements rapides du chariot, du tapis et des
matériaux de découpe en cours d'utilisation peuvent
entrainer des blessures.

Ne touchez pas le tapis ou le matériau pendant la
découpe, méme s'ils ne bougent plus. Ne touchez pas
le tapis ou le matériau tant que la Machine ne les a
pas éjectés.

Caractéristiques techniques

Modéles Cricut Joy : JCTR101, JCTR101B, JCTRIOIC

Description : La Cricut Joy est une machine compacte de
découpe et d'écriture pour les projets DIY. Elle reproduit
des images créées dans un logiciel d'aide & la création
(Cricut Design Space) sur du papier, du vinyle, etc. & l'aide
d'outils qui écrivent sur ces matériaux et les découpent.

La conception globale est similaire & celle d'une

imprimante ou d'un traceur de bureau avec une téte

& fonctionnement électrique qui déplace les outils
latéralement, et des rouleaux qui déplacent les
matériaux vers l'avant et vers l'arriére. La combinaison
de ces mouvements produit un déplacement sur deux
axes qui permet de réaliser les actions souhaitées
(découpe, dessin, etc.) sur les matériaux dans un plan
bidimensionnel.

Caractéristiques du produit

Dimensions (largeur x longueur x hauteur)

21,2 cm x 13,8 cm x 11,0 cm (8,3 po x 5,4 po x 4,3 po)

Poids

1,75 kg (3,9 Ib)

Alimentation électrique (entrée)

18Vce, 2,5A

Alimentation externe

Entrée : 100-240 Vca, 50/60 Hz, 1,5 A ; sortie : 18 Vec, 2,5 A.
Modéle : TS-A045-1800251

Mode de fonctionnement Continu
Classification électrique Classe Il (fourni par SELV)
Degré de pollution PD 2

Protection contre les intrusions

IPXO (ordinaire)

Caractéristiques de réseau sans fil

Type de transmission

Bluetooth

Bande de fréquences

2,4000 - 2,4835 GHz

Puissance rayonnée maximale

<=100 mW (PIRE)
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Descubre tu Cricut Joy'

1 Abrazadera para herramientas
2 Guias de materiales
3 Luzindicadora

Luces indicadoras
Luz constante Lista para usar
Brillo del 50 % Inactiva

Parpadeo lento Buscando una conexién
Bluetooth®

Parpadeo rdpido Actualizacién en proceso

cricutjoy

Destello Consulta la app Cricut para obtener mds instrucciones

- Rojo Error

- Apagada Sin fuente de alimentacion

Incluye

« Mdquina de corte Cricut Joy

¢ Cuchillay portacuchillas

« Boligrafo de punta fina (0,4 mm)

« Tapete de corte StandardGrip, 1,4 cm x 16,5 cm
« Tarjeta de bienvenida

« Adaptador de corriente

«  Suscripcién de prueba gratuita a Cricut Access™

(solo para nuevos suscriptores)
« 50 proyectos predisefiados online

« Materiales para un corte de prdctica

Coémo encender la mdquina

Antes de utilizar la mdquina, lee cuidadosamente
las instrucciones de seguridad adjuntas.

« Conecta el adaptador de corriente incluido a la
mdquina.

« Asegurate de enchufar el otro extremo Unicamente
en una toma de corriente compatible.

«  Conecta la mdquina a un dispositivo compatible a
través de Bluetooth.

« Activa tu mdquina en cricut.com/setup.

& Cambia la cuchilla con cuidado siguiendo las
instrucciones. Para consultar las instrucciones,
revisa el embalaje de la cuchilla o visita
help.cricut.com/blades.

Cdémo cambiar la herramienta

1. Abre la abrazadera para 2. Coloca la herramienta en su sitio.
herramientas (1) y retira
la herramienta.

3. Cierra la abrazadera.

Cdmo cargar el material en el tapete de corte de la mdquina

1. Quita la cubierta protectora 2. Desde la esquina superior
transparente. izquierda, alinea el material
con el tapete de corte.

3. Cuando se te solicite, introduce
el tapete de corte bajo las
guias del material (2).

Cdémo cargar
Smart Materials™

Cada proyecto es tnico.

@ Para consultar mds recursos de ayuda, visita help.
cricut.com

« Consulta los cursos y talleres gratis de Cricut dirigidos
por expertos y disponibles en learn.cricut.com.

« Unete a otros miembros de la Comunidad Cricut en

. . nuestro grupo oficial de Cricut en Facebook.
Cuando se te solicite, coloca tu material

Smart Material bajo las guias del material (2).



Instrucciones de seguridad importantes

ANTES DE CONFIGURAR, USAR Y REALIZAR EL
MANTENIMIENTO DE TU MAQUINA DE CORTE
INTELIGENTE CRICUT®, LEE ESTE DOCUMENTO EN SU
TOTALIDAD. SIGUE LAS INDICACIONES ADJUNTAS,
LAS INSTRUCCIONES EN LINEAY OTROS MATERIALES
EXPLICATIVOS OFICIALES DE CRICUT. PARA
OBTENER MAS INFORMACION SOBRE SEGURIDAD Y
CUMPLIMIENTO, VISITA CRICUT.COM/SAFETY.

En estas instrucciones, el término «Mdquina» hace
referencia a Cricut Joy.
& ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones, incendio y
descarga eléctrica.
Utilizar la Mdquina de una manera distinta a la

blecida en las instr i adjuntas, las
indicaciones online y otros materiales oficiales de Cricut

puede producir dafios en la mdquina, dafios materiales,
lesiones o incluso la muerte.

La Mdquina estd disefiada para que Unicamente
A la utilicen adultos. No estd disefiada para que la

utilicen nifos de 12 afios o menores. Supervisa en
todo momento a los nifios que pueda haber en las
inmediaciones de la Mdquina.

Utiliza la Mdquina solo para crear manualidades, que es
el propésito para el que se ha disefiado.

Usar solo en interiores. La Mdquina se disefd

para usarse Unicamente en lugares secos en
interiores. No utilizar en el agua o cerca de ella. No
sumergir en agua ni en ningun otro liquido.

La Mdquina no estd disefiada para que la utilicen
personas con capacidades fisicas, sensoriales o
cognitivas reducidas, o con falta de experiencia'y
conocimiento, a menos que estén supervisadas por una
persona responsable de su seguridad y familiarizada con
el funcionamiento seguro de la Mdquina.

Desconecta la Mdquina de la corriente desenchufdndola
antes de realizar actividades de mantenimiento o
limpieza.

Limpia la Mdquina tnicamente con un pafio suave
humedecido con limpiacristales o agua. No utilices
nunca ningun tipo de liquido inflamable para limpiar

la Mdquina. No utilices disolventes como acetona o
quitaesmalte para limpiar la Mdquina, ya que dafian de
forma permanente su superficie.

Desenchufa siempre la Mdquina antes de reemplazar la
cuchilla de corte. Las cuchillas estdn extremadamente
afiladas y se deben manipular con precaucién y sumo
cuidado. Evita el contacto de la cuchilla con las manos
y el cuerpo para prevenir lesiones. No permitas que

los niflos manipulen las cuchillas. Las cuchillas y otras
piezas pequefias presentan riesgo de asfixia y se deben
mantener y almacenar fuera del alcance de los nifios.

No abras, modifiques ni manipules la Mdquina de ningin
modo.

No utilices la Mdquina o el cable si estdn dafiados.
Contacta con Asistencia para miembros Cricut para
cuestiones de mantenimiento: cricut.com/contact o
1-877-727-4288.

Utiliza solo adaptadores de corriente aprobados por
Cricut. Apaga siempre la mdquina antes de enchufarla
o desenchufarla de la toma de corriente. No tires nunca
del cable para desconectar la Mdquina de la toma de
corriente. Sujeta el enchufe y tira para desconectar la
Mdaquina.

El cable de alimentacién se debe colocar de manera
que no cuelgue sobre la encimera o la mesa para evitar
tropiezos, enganches o tirones fortuitos (especialmente
en el caso de los nifos).

Coloca la Mdquina sobre una superficie sélida, plana,
nivelada y estable. Asegurate de que en tu lugar de
trabajo hay suficiente espacio en la parte delantera y
trasera de la Mdquina para permitir que el tapete de
corte se mueva libremente por la Mdquina.

No introduzcas los dedos ni otros objetos en la Mdquina
mientras esté conectada a la corriente, encendida o
durante las operaciones de corte.

Mantén el cabello, joyas, ropa holgada, dedos, otras
partes del cuerpo y cualquier otro elemento que pueda
quedar atrapado en las partes méviles lejos de la

Especificaciones técnicas

Modelos Cricut Joy: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Descripcién: Cricut Joy es un dispositivo compacto de
corte y escritura para proyectos de manualidades (DIY).
Este dispositivo toma imdgenes creadas con un software
de disefio (Cricut Design Space) y recrea las imdgenes en
papel, vinilo, etc., utilizando herramientas para cortary
escribir sobre estos materiales.

Mdquina mientras estd en funcionamiento, ya que los
movimientos rdpidos del cabezal de corte, el tapete de
corte y el material pueden provocar lesiones.

No toques el tapete o el material durante el corte, incluso
aunque el tapete de corte o el material se dejen de
mover. No toques el tapete de corte o el material hasta
que la Mdquina los expulse.

La Mdquina nunca se debe dejar ni guardar en el exterior,
en espacios sin calefaccidn, sin aire acondicionado o

en lugares donde la Mdquina pueda entrar en contacto
con el agua.

El disefio en conjunto es similar a una pequefia impresora
de escritorio o pldter con un cabezal accionado
eléctricamente que mueve las herramientas de disefio de
forma lateral y los rodillos de alimentacién que mueven de
forma longitudinal los materiales para tus creaciones. La
combinacién de estos movimientos genera un movimiento
de 2 ejes para realizar las acciones que quieres (cortar,
dibujary mds) en tus materiales para manualidades en un
plano bidimensional.

Especificaciones del producto

Tamafio (ancho x largo x alto)

21,2cmx 13,8 cm x 11,0 cm (8,3 in x 5,4 in x 4,3 in)

Peso

1,75 kg (3,9 Ib)

Potencia de entrada (entrada del dispositivo)

18VCC,25A

Fuente de alimentacién externa

Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz, 1,5 A; Salida: 18 V CC, 2,5 A
Modelo: TS-A045-1800251

Modo de funcionamiento

Continuo

Clasificacién eléctrica

Clase Il (suministrado por SELV)

Nivel de contaminacién

PD2

Proteccidn contra accesos

IPX0 (comun)

Especificaciones inaldmbricas

Tipo de transmisién Bluetooth
Banda de frecuencia 2,4000-2,4835 GHz
Potencia radiada mdxima <=100 mW (PIRE)




Lerne deinen Cricut Joy™ kennen

cricutjoy

1 Werkzeugklemme
2 Materialfihrungen
3 Kontrollleuchte

Kontrollleuchten

Durchgehendes Leuchten Einsatzbereit
50 % Helligkeit Stand-by

Langsames Aufleuchten
Bluetooth®-Verbindung wird gesucht

Schnelles Aufleuchten Update Iguft
Blinken Offne die Cricut App fiir weitere Informationen

@ RotFehler
@ 1us Netzstecker nicht angeschlossen

So schaltest du deine
Im Lieferumfang enthalten  Maschine ein

»  Cricut Joy Maschine & Lies die beiliegenden wichtigen

«  Klinge mit Gehduse Sicherheitshinweise, bevor du die Maschine in
Betrieb nimmst.

«  Stift mit feiner Spitze (0,4 mm)

. . « SchlieBe das mitgelieferte Netzteil an die Maschine an.
e StandardGrip-Schneidematte, 11,4 cm x 16,5 cm . Achte darauf, das andere Ende nur an eine

(4,5 Zoll x 6,5 Zoll) kompatible Steckdose anzuschlieBen.

*  Willkommenskarte «  Verbinde die Maschine lber Bluetooth mit einem
. Netzteil kompatiblen Gert.
«  Aktiviere die Maschine auf cricut.com/setup.

& Sei vorsichtig und befolge die Anweisungen,

wenn du die Klinge austauschst. Die
Anweisungen findest du auf der Klingenverpackung oder
auf help.cricut.com/blades.

« Kostenloses Cricut Access™ Probeabo

(nur fiir neue Abonnent*innen)
« 50 Projekte mit Anleitung online

« Materialien fir ein Testprojekt

So wechselst du das Werkzeug

1. Offne die Werkzeugklemme (1) 2. Setze das Werkzeug ein. 3. SchlieBe die Klemme.

und entferne das Werkzeug.

So lddst du die Schneidematte mit Material

1. Entferne die durchsichtige 2. Richte das Material an 3. Wenn du dazu aufgefordert
Schutzfolie. der oberen linken Ecke wirst, schiebe die Matte unter

auf der Matte aus. die Materialfiihrungen (2).
So lddst du
Smart Materials™

Jedes Projekt ist einzigartig.
Weitere Anleitungen und Ressourcen
findest du auf help.cricut.com.
« Kostenlose und von Expert*innen geleitete
Cricut Kurse und Workshops findest du auf
learn.cricut.com.

+ Werde Teil der Cricut Community in

Wenn du dazu aufgefordert wirst, . X
unserer offiziellen Cricut Facebook-Gruppe.

schiebe das Smart Material unter
die Materialfiihrungen (2).



Wichtige Sicherheitshinweise

BITTE LIES DIESES DOKUMENT VOLLSTANDIG DURCH,
BEVOR DU DEINE SMARTE CRICUT™ MASCHINE
EINRICHTEST, BEDIENST UND WARTEST. BITTE BEACHTE
DIE BEILIEGENDE ANLEITUNG, DIE ONLINE-ANLEITUNG
UND ANDERE OFFIZIELLE ANLEITUNGSMATERIALIEN
VON CRICUT. WEITERE INFORMATIONEN ZU SICHERHEIT
UND COMPLIANCE FINDEST DU UNTER CRICUT.COM/
SAFETY.

In dieser Anleitung bezeichnet der Begriff ,Maschine®
den Cricut Joy.

WARNUNG: Verletzungs-, Brand- und
Stromschlaggefahr.

Der Betrieb der Maschine auf eine Weise,
die nicht in der beigefiigten Anleitung,
Online-Anleitung und anderen offiziellen
Anleitungsmaterialien von Cricut vorgeschrieben
ist, kann zu Schaden an der Maschine, Sachschéaden,
Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

Die Maschine darf nur von Erwachsenen bedient
A3 werden. Nicht fiir Kinder unter 13 Jahren

geeignet. Kinder miissen in der N&he der
Maschine immer beaufsichtigt werden.

Verwende die Maschine nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Nur zur Verwendung in Innenrdumen. Die

Maschine ist nur fiir den Gebrauch in trockenen
Innenrdumen bestimmt. Nicht in oder in der Ndhe von
Wasser verwenden. Nicht in Wasser oder in andere
Fliissigkeiten tauchen.

Die Maschine ist nicht fiir den Gebrauch durch
Personen mit eingeschrdnkter kérperlicher, sensorischer
oder geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder
Erfahrung und Wissen gedacht, es sei denn, sie werden
von einer Person beaufsichtigt, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich und mit der sicheren Bedienung der
Maschine vertraut ist.

Trenne die Maschine von der Stromversorgung, bevor du
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihrst.

Reinige die Maschine nur mit einem weichen, mit
Glasreiniger oder Wasser angefeuchteten Tuch.
Verwende zum Reinigen der Maschine niemals eine
brennbare Fliissigkeit. Verwende zur Reinigung der
Maschine keine Losungsmittel wie Aceton oder
Nagellackentferner, da diese die Oberfldchen der
Maschine dauerhaft beschadigen.

Trenne die Maschine immer von der Stromversorgung,
bevor du die Klinge austauschst. Die Klingen sind extrem
scharf und sollten mit Vorsicht und GuBerster Sorgfalt
gehandhabt werden. Vermeide es, mit Handen oder
Kérper mit der Klinge in Kontakt zu kommen, damit

du dich nicht verletzt. Kinder diirfen die Klingen nicht
handhaben. Klingen und andere Kleinteile stellen

eine Erstickungsgefahr dar und sollten auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

Offne die Maschine nicht, verdndere sie nicht und nimm
keine anderen Eingriffe vor.

Verwende die Maschine nicht, wenn sie oder das Kabel
Schdden aufweist. Wenn du Fragen hast, wende dich an
die Mitgliederbetreuung von Cricut: cricut.com/contact
oder 1-877-727-4288.

Verwende nur von Cricut zugelassene Netzadapter.
Schalte die Maschine immer AUS, bevor du den Stecker
aus der Steckdose ziehst. Ziehe niemals am Kabel,

um die Maschine von der Steckdose zu trennen; fasse
stattdessen den Stecker und ziehe daran, um die
Maschine zu trennen.

Das Netzkabel sollte so positioniert werden, dass es nicht
iiber die Arbeits- oder Tischplatte féllt, wo Stolpergefahr

besteht, es hdngen bleiben oder unbeabsichtigt gezogen
werden kann (insbesondere von Kindern).

Stelle das Gerdat auf eine feste, flache, ebene und stabile

Oberflache. Vergewissere dich, dass deine Arbeitsfléiche
vor und hinter der Maschine gentigend Platz bietet,
damit sich die Schneidematte frei durch die Maschine
bewegen kann.

Stecke niemals deine Finger oder andere Gegensténde
in die Maschine wdhrend sie eingeschaltet ist, mit einer
Stromquelle verbunden ist oder wdhrend des Schneidens.

Halte Haare, Schmuck, lose Kleidung, Finger, andere
Kérperteile und andere Gegenstdnde, die sich in den
beweglichen Teilen verfangen kénnten, wahrend

des Betriebs von der Maschine fern, da die schnellen
Bewegungen des Moduls, der Schneidematte und des

Technische Eigenschaften

Cricut Joy Modelle: JCTR101, JCTR101B, JCTRI0IC

Beschreibung: Der Cricut Joy ist eine kompakte
Schneide- und Schreibmaschine fiir DIY-Projekte.
Er verwendet Bilder, die in einer Software-Design-
Umgebung (Cricut Design Space) erstellt wurden,
und Ubertragt die Bilder auf Papier, Vinyl usw. mit
Werkzeugen zum Schneiden und Beschriften dieser
Materialien.

Materials wéhrend des Betriebs zu Verletzungen fiihren
kénnen.

Beriihre die Schneidematte oder das Material wéhrend
des Schneidens nicht, auch wenn sich die Matte oder das
Material nicht mehr bewegt. Beriihre die Schneidematte
oder das Material nicht, bis die Maschine die Matte oder
das Material auswirft.

Die Maschine sollte niemals im Freien, in ungeheizten
oder nicht klimatisierten Rdumen oder in Umgebungen,
in denen die Maschine mit Wasser in Beriihrung kommen
kann, abgestellt oder gelagert werden.

Der Aufbau Ghnelt dem eines kleinen Desktop-Druckers
oder Plotters mit einem elektrisch angetriebenen

Kopf, der die Designwerkzeuge seitlich bewegt, und
Vorschubwalzen, die das Bastelmaterial in Ldngsrichtung
bewegen. Die Kombination dieser Bewegungen ergibt
eine 2-Achsen-Bewegung, um die gewiinschten Aktionen
(Schneiden, Zeichnen usw.) auf den Bastelmaterialien in
einer 2-dimensionalen, flachen Ebene durchzufiihren.

Produktspezifikationen

GroBe (Breite x Léinge x Hohe)

21,2 cm x 13,8 cm x 11,0 cm (8,3 Zoll x 5,4 Zoll x 4,3 Zoll)

Gewicht

1,75 kg (3,9 Pfund)

Stromversorgung (an der Maschine)

18 V Gleichstrom, 2,5 A

Externe Stromversorgung

Eingang: 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 1,5 A; Ausgang: 18 V
Gleichstrom, 2,5 A.
Modell: TS-A045-1800251

Betriebsweise

Kontinuierlich

Elektrische Klassifizierung

Klasse IIl (bereitgestellt von SELV)

Verschmutzungsgrad PD 2
Eindringschutz IPX0 (normal)
Wireless-Spezifikationen

Ubertragungstyp Bluetooth
Frequenzband 2.4000-2.4835 GHz
Maximale Strahlleistung <=100 mW (EIRP)
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Scopri Cricut Joy'

cricutjoy

1 Morsetto dello strumento

2 Guide per i materiali

3 Spia luminosa

Spie luminose
Fisse Macchina pronta all'uso
50% di luminosita In stand-by

Lampeggianti a ritmo lento Ricerca
di connessione Bluetooth®

Lampeggianti a ritmo veloce
Aggiornamento in corso

Flash Accedi all'app Cricut per consultare le istruzioni

@ RosseErrore

- Spente Nessuna fonte di alimentazione

Contenuto della confezione Come accendere la macchina

*  Macchina da taglio Cricut Joy Prima di mettere in funzione la macchina, leggi le
« Lama + portalama istruzioni di sicurezza allegate
*  Pennaa puntafine (0,4 mm) « Collega la macchina all'adattatore di corrente
«  Tappetino StandardGrip, 11,40 x 16,50 cm incluso nella confezione.
(4,5x 6,5 pollici) « Collega l'altra estremita a una
19 X 6,

presa a muro compatibile.
« Biglietto di benvenuto . . - L
« Collega la macchina con un dispositivo compatibile

« Adattatore di corrente tramite Bluetooth.

«  Abbonamento di prova gratuito a Cricut Access™” *  Attiva la macchina su ericut.com/setup

(solo per nuovi iscritti) & Procedi con cautela e segui le istruzioni quando
+ 50 progetti online pronti da creare sostituisci la lama. Per consultare le istruzioni,

leggi le indicazioni riportate sulla confezione della lama

+ Materiali per un taglio di prova o visita la pagina web help.cricut.com/blades

Come sostituire uno strumento

1. Apriil morsetto (1) e 2. Inserisci lo strumento. 3. Chiudi il morsetto.

rimuovi lo strumento.

Come caricare il materiale sul tappetino della macchina

1

Quando richiesto, inserisci
il tappetino all'interno delle

1. Rimuovi la pellicola di protezione 2. Posiziona il materiale sul
trasparente. tappetino, allineandolo a partire

dall'angolo in alto a sinistra. guide per i materiali (2).

Come caricare gli
Smart Materials™

Ogni progetto & unico.

@ Per accedere ad altre utili risorse di supporto, visita la
pagina web help.cricut.com

« Segui gratuitamente corsi e workshop Cricut on demand
tenuti da esperti sulla pagina web learn.cricut.com

« Unisciti alla Community Cricut nel nostro gruppo

S . . . Facebook ufficiale.
Quando richiesto, inserisci lo Smart Material

all'interno delle apposite guide (2).
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Importanti informazioni sulla sicurezza

LEGGI LINTERO DOCUMENTO PRIMA DI CONFIGURARE,
AVVIARE E RIPARARE LA MACCHINA DA TAGLIO SMART
CRICUT™. ATTIENITI ALLE ISTRUZIONI INCLUSEE A
QUELLE ONLINE, NONCHE AGLI ALTRI MATERIALI
INFORMATIVI UFFICIALL. PER ULTERIORI INFORMAZIONI
SULLA SICUREZZA E SULLA CONFORMITA, CONSULTA LA
PAGINA CRICUT.COM/SAFETY.

In queste istruzioni il termine "macchina” indica Cricut Joy.
A AVVERTENZA: rischio di lesioni, incendi e scosse
elettriche.

A L'utilizzo della macchina in modo non conforme
alle istruzioni online e incluse nonché presenti

in altri materiali ufficiali Cricut pud causare danni
alla macchina stessa o ad altri beni oppure lesioni, anche

letali.

La macchina & progettata per essere utilizzata da
@ persone adulte. Non & adatta all'uso da Parte di

bambini di etd pari o inferiore a 12 anni. E
necessaria la supervisione di un adulto quando i bambini
si trovano vicino alla macchina.

Utilizza la macchina solo per le finalita creative previste.

Solo per uso interno. La macchina & adatta

esclusivamente all'uso interno in luoghi asciutti.
Non utilizzare in acqua o vicino all'‘acqua. Non immergere
in acqua o in qualsiasi altro liquido.

La macchina non & adatta all'uso da parte di persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o cognitive, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non si trovino sotto
la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza e che abbia familiarita con il funzionamento
sicuro della macchina.

Scollega il cavo di alimentazione elettrica staccandolo
dalla presa di corrente prima di eseguire interventi di
manutenzione o pulizia.

Pulisci la macchina esclusivamente con un panno
morbido inumidito con detergente per vetri o acqua.
Non utilizzare mai alcun tipo di liquido infiammabile
per pulire la macchina. Non utilizzare sostanze come
acetone o solvente per unghie per pulire la macchina,
poiché le superfici ne risulterebbero permanentemente
danneggiate.

Scollega sempre la macchina dalla presa di corrente
prima di sostituire la lama da taglio. Le lame sono
estremamente affilate e devono essere maneggiate con
cautela ed estrema cura. Previeni il contatto della lama
con le mani e il corpo per evitare lesioni. Non permettere
ai bambini di maneggiare le lame. Le lame e altri piccoli
elementi comportano un rischio di soffocamento e
devono essere tenuti e conservati lontano dalla portata
dei bambini.

Non aprire, modificare o manomettere in alcun modo la
macchina.

Non azionare se la macchina o il cavo sono danneggiati.
Contatta |'Assistenza clienti Cricut per supporto: cricut.
com/contact o 1-877-727-4288.

Utilizza solo alimentatori approvati da Cricut. Spegni
sempre la macchina prima di scollegarla dalla presa
elettrica. Non tirare mai il cavo per scollegare la macchina
dalla presa elettrica, ma stacca la spina dalla presa.

Il cavo di alimentazione deve essere posizionato in
modo che non ingombiri il piano di lavoro, dove potrebbe
impigliarsi o essere urtato o tirato involontariamente
(soprattutto dai bambini).

Posiziona la macchina su una superficie solida, piana,
livellata e stabile. Controlla che nell'area di lavoro ci sia
spazio sufficiente davanti e dietro alla macchina, in modo
che il tappetino da taglio possa essere caricato, utilizzato
ed espulso agevolmente.

Non inserire le dita o altri oggetti all'interno della macchina

mentre & collegata all'alimentazione elettrica, mentre &
accesa o durante le operazioni di taglio.

Tieni lontano dalla macchina in funzione capelli, gioielli,
indumenti larghi, dita, altre parti del corpo e qualsiasi altro
oggetto che potrebbe impigliarsi nelle parti mobili, poiché
i movimenti rapidi del carrello da taglio, del tappetino e
del materiale durante il funzionamento possono causare
lesioni.

Specifiche tecniche

Modelli Cricut Joy: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Descrizione: Cricut Joy & un dispositivo compatto
ditaglio e scrittura sviluppato per la realizzazione

di progetti fai-da-te. Funziona con un software di
progettazione (Cricut Design Space) e riproduce le
grafiche cosi create su carta, vinile ecc. usando una serie
di strumenti per tagliare e scrivere sui materiali.

Non toccare il tappetino o il materiale durante il taglio,
anche se non sono in movimento. Non toccare il tappetino
o il materiale finché non vengono espulsi dalla macchina.

La macchina non deve mai essere lasciata o riposta
all'esterno, in spazi non riscaldati o non climatizzati o in
ambienti in cui potrebbe venire a contatto con l'acqua.

Il design della macchina & simile a quello di una
stampante o plotter di piccole dimensioni e comprende
un carrello elettrico che muove lateralmente gli
strumenti e dei rulli di alimentazione che muovono
longitudinalmente i materiali. La combinazione di questi
movimenti forma due assi che permettono di eseguire le
operazioni desiderate (taglio, disegno ecc.) sui materiali
di lavorazione in un piano bidimensionale.

Specifiche del prodotto

Dimensioni (larghezza x lunghezza x altezza)

21,20 x 13,80 x 11 cm (8,3 x 5,4 x 4,3 pollici)

Peso

1,75 kg (3,9 Ib)

Alimentazione in ingresso (entrata apparecchio)

18Vce, 2,5A

Alimentazione esterna

Ingresso: 100-240 Vca, 50/60 Hz, 1,5 A; uscita: 18 Vee, 2,56 A
Modello: TS-A045-1800251

Modalita di utilizzo

Continua

Classificazione elettrica

Classe Ill (fornita da SELV)

Grado di inquinamento

PD2

Protezione ingresso

IPXO (ordinario)

Specifiche wireless

Tipo di trasmissione

Bluetooth

Banda di frequenza

2,4000 -2,4835 GHz

Potenza massima irradiata

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Je Cricut Joy™ leren kennen Tools vervangen
o

cricutjoy

1 Toolhouder
2 Geleiders
3 Controlelampje

Controlelampjes

Brandt: klaar voor gebruik
1. Open de toolhouder (1) 2. Plaats de tool. 3. Sluit de houder.

50% helderheid: inactief en verwijder de tool.

Knippert langzaam: zoekt naar
Bluetooth®-verbinding

Knippert snel: update wordt uitgevoerd MClChinemdt met mdteriddl |dde|"l

Flitst: zie de Cricut-app voor instructies

@D Rood:fout
- Uit: geen stroombron

Inbegrepen Aanzetten

+ Cricut Joy-snijmachine & Lees v84r het bedienen van de snijmachine de
belangrijke, bijgevoegde veiligheidsinstructies

1. Verwijder het beschermende, 2. Lijn vanaf de linkerbovenhoek 3. Plaats op aanwijzing de mat

doorzichtige blad. het materiaal uit op de mat. onder de geleiders (2).
*  Mes met houder

*  Penmetfijne punt (0,4 mm) «  Sluit de meegeleverde stroomadapter aan op de

e StandardGrip-mat, 11,4 cm x 16,5 cm snijmachine. qurt Mdterid'sm |Gden

(4,5inch x 6,5 inch) «  Sluit het andere uiteinde aan op een
compatibel stopcontact.

Elk project is uniek.

Voor meer hulpbronnen, ga je naar
«  Welkomstkaart @

«  Sluit de snijmachine via Bluetooth aan op een help.cricut.com

compatibel apparaat.
*  Gratis proefabonnement op Cricut Access” «  Activeer je snijmachine op cricut.com/setup.
(alleen voor nieuwe abonnees)

. i mi te . . . .
Stroomadapter « Op learn.cricut.com vind je gratis door experts

geleide Cricut-cursussen en -workshops

« Sluit je aan bij de Cricut-community in

Wees voorzichtig bij het vervangen van het mes en

+  50kant-en-klare projecten online volg de instructies. De instructies zijn te vinden op onze officiéle Cricut Facebook-groep.

Plaats op aanwijzing je Smart Material

«  Materialen om snijden te oefenen de verpakking van het mes of op help.cricut.com/blades. onder de geleiders (2).
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Belangrijke veiligheidsinstructies

LEES DIT HELE DOCUMENT VOORDAT JE JE SLIMME
SNIJMACHINE VAN CRICUT™ INSTELT, BEDIENT EN
ONDERHOUDT. VOLG DE BIJGEVOEGDE INSTRUCTIES,
ONLINE INSTRUCTIES EN ANDERE OFFICIELE
INSTRUCTIES VAN CRICUT. GA VOOR INFORMATIE OVER
VEILIGHEID EN NALEVING NAAR CRICUT.COM/SAFETY.

In deze instructies wordt met de term 'snijmachine’ de
Cricut Joy™ bedoeld.

WAARSCHUWING: risico op letsel, brand en

A elektrische schokken.

Als je de snijmachine bedient op een manier die

niet wordt voorgeschreven in de bijgevoegde
instructies, online instructies en andere officiéle
instructies van Cricut, kan dit leiden tot schade aan de
snijmachine, materiéle schade, letsel of zelfs de dood.

De snijmachine mag alleen door een volwassene
@ worden bediend. Niet bedoeld voor gebruik door

kinderen van 12 jaar of jonger. Houd altijd toezicht
op kinderen in de buurt van de snijmachine.

Gebruik de snijmachine alleen voor het beoogde doel.

Alleen voor gebruik binnenshuis. De snijmachine

is uitsluitend bedoeld voor gebruik op droge
plaatsen binnenshuis. Niet gebruiken in of in de buurt
van water. Nooit onderdompelen in water of andere
vloeistoffen.

De snijmachine is niet berekend op gebruik door mensen
met een verminderd fysiek, zintuiglijk of cognitief
vermogen of door mensen die te weinig ervaring en
kennis hebben, tenzij ze onder toezicht staan van iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid en bekend is
met de veilige bediening van de snijmachine.

Schakel de elektrische voeding uit door de stekker van de
snijmachine uit het stopcontact te halen voordat je deze
gaat schoonmaken of onderhoud gaat plegen.

Maak de snijmachine alleen schoon met een zachte doek
die is bevochtigd met glasreiniger of water. Maak de
snijmachine nooit schoon met brandbare vloeistoffen.
Maak de snijmachine nooit schoon met oplosmiddelen
als aceton of nagellakremover, aangezien deze de
oppervlakken van de snijmachine permanent zullen
beschadigen.

Haal altijd de stekker van de snijmachine uit het
stopcontact voordat je het mes vervangt. Deze

messen zijn heel scherp en moeten met de nodige
voorzichtigheid en uiterste zorg worden gehanteerd.
Zorg dat het mes niet in contact komt met handen en
lichaam om letsel te voorkomen. Laat geen kinderen met
de messen werken. Messen en andere kleine onderdelen
vormen verstikkingsgevaar en moeten buiten het bereik
van kinderen worden bewaard.

Open de snijmachine niet en ga er zelf niet mee knoeien.

Gebruik de snijmachine niet als deze of het snoer
beschadigd is. Neem voor reparaties contact op met
Member Care van Cricut: cricut.com/contact of 1-877-
727-4288.

Gebruik alleen door Cricut goedgekeurde
stroomadapters. Zet de snijmachine altijd UIT voordat je
de stekker uit het stopcontact haalt. Trek de stekker van
de snijmachine nooit aan het snoer uit het stopcontact.
Pak altijd de stekker zelf vast en trek daaraan om de
snijmachine los te koppelen.

Laat het netsnoer niet van het werkblad of tafelblad naar
beneden hangen zodat iemand erover kan struikelen of
onbedoeld aan het snoer kan trekken (vooral kinderen).

Plaats de snijmachine op een stevige, vlakke, horizontale
en stabiele ondergrond. Zorg dat er voor en achter de
snijmachine voldoende werkruimte is, zodat de snijmat
vrij door de snijmachine kan bewegen.

Doe nooit je vingers (of andere voorwerpen) in de

snijmachine terwijl deze op een stopcontact is
aangesloten, is ingeschakeld of aan het snijden is.

Houd je haar, sieraden, losse kleding, vingers, andere
lichaamsdelen en alle andere voorwerpen die in de
bewegende delen klem kunnen komen te zitten uit de
buurt van de snijmachine terwijl deze in werking is. De
snelle bewegingen van het snijmechanisme, de mat en
het materiaal tijdens het gebruik kunnen namelijk tot
verwondingen leiden.

Technische specificaties

Cricut Joy™-modellen: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Beschrijving: Cricut Joy™ is een compacte snij- en
schrijfmachine voor DIY-projecten.

De snijmachine reproduceert afbeeldingen die in een
software-omgeving (Cricut Design Space) zijn ontworpen
op papier, vinyl, enz. met behulp van tools om deze
materialen te snijden en te beschrijven.

Raak de mat of het materiaal niet aan tijdens het snijden,
zelfs niet als de mat of het materiaal niet meer beweegt.
Raak de mat of het materiaal niet aan totdat de
snijmachine de mat of het materiaal uit de snijmachine
heeft geworpen.

De snijmachine mag nooit buiten worden achtergelaten
of opgeborgen, en hetzelfde geldt voor onverwarmde
ruimtes of ruimtes zonder airconditioning of omgevingen
waar de snijmachine in contact kan komen met water.

Het algehele ontwerp is vergelijkbaar met een
desktopprinter of plotter met een elektrisch aangedreven
kop die de ontwerptools zijdelings beweegt, en rollers

die de materialen in de lengterichting verplaatsen.

De combinatie van deze bewegingen zorgt voor een
2-assige beweging om de gewenste handelingen (snijden,
tekenen, enz.) op de materialen uit te voeren op een
2-dimensionaal plat viak.

Productspecificaties

Formaat (breedte x lengte x hoogte)

21,2cmx13,8 cm x 11cm (8,3 inch x 5,4 inch x 4,3 inch)

Gewicht

1,75 kg (3,9 Ibs)

Stroomtoevoer (apparaatingang)

18 Vdc, 2,5 A

Externe stroomtoevoer

Ingang: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A; Uitgang: 18 VDC, 2,5 A
Model: TS-A045-1800251

Werking Onafgebroken

Elektrische veiligheidsklasse Klasse Ill (geleverd door SELV)
Vervuilingsgraad PD2

Beschermingsklasse IPXO0 (regulier)

Specificaties draadloos gebruik

Type overdracht Bluetooth

Frequentieband

2,4000 - 2,4835 GHz

Maximaal uitgestraald vermogen

<=100 mW (e.i.r.p)
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Conheca a sua Cricut Joy™

1 Suporte para ferramentas

cricutjoy

2 Guias de materiais
3 Luzdeaviso

Luzes de aviso
Constante Pronta para usar
Luminosidade em 50% Inativa

Piscando devagar Procurando
conexdo Bluetooth®

Piscando rdpido Atualizagdo em andamento

Flash Confira as instrugdes no aplicativo da Cricut

- Vermelho Erro

- Desligada Sem fonte de alimentagéo

Inclui Como ligar

+ Mdquina de corte Cricut Joy fj Antes de usar a mdquina, é importante ler as

e L&mina + suporte instrugdes de segurancga fornecidas.

* Canetade pontafina (0,4 mm) « Conecte a mdaquina o adaptador de alimentagéo
+ Base StandardGrip, 11,4 x 16,5 cm fornecido.
Cartdo de boas-vindas « Ligue o dispositivo em uma

. tomada compativel.
e Adaptador de alimentagdo P

« Conecte a mdquina ao dispositivo compativel por
e Assinatura de teste grdtis do Cricut Access™ Bluetooth.

(apenas para novos assinantes) «  Ative sua mdquina em cricut.com/setup

« 50 projetos online prontos para fazer . . . - -
proj P P & Tenha cuidado e siga as instrugdes ao substituir a
« Materiais para teste de corte |&@mina. Para mais instrugdes, consulte a

embalagem das Idminas ou acesse help.cricut.com/blades

Como trocar a ferramenta

1. Abra o suporte para ferramentas 2. Posicione a ferramenta. 3. Feche o suporte.
(1) e remova a ferramenta.

Como inserir um material na base de corte

1. Remova a pelicula transparente de 2. Posicione o material na 3. Quando solicitado, insira a base
protecdo. base comegando do canto sob as guias de material (2).
superior esquerdo.

Como carregar os
Smart Materials™

Cada projeto é dnico.

Para mais recursos de ajuda, consulte
help.cricut.com

Acesse os cursos e workshops gratuitos da Cricut,
sob demanda e conduzidos por especialistas, em
learn.cricut.com

Junte-se aos outros membros da Comunidade Cricut

Quando solicitado, posicione o Smart Material sob as

guias de material (2). no nosso grupo oficial da Cricut no Facebook.
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Instrucoes importantes de seguranca

LEIA ESTE DOCUMENTO NA INTEGRA ANTES DE
CONFIGURAR, OPERAR E FAZER MANUTENGAO NA SUA
MAQUINA DE CORTE INTELIGENTE CRICUT®. SIGA AS
INSTRUGOES FORNECIDAS, AS ORIENTACOES ONLINE

E OUTROS MATERIAIS INFORMATIVOS OFICIAIS DA
CRICUT. PARA MAIS INFORMAGOES SOBRE SEGURANGA
E CONFORMIDADE, ACESSE CRICUT.COM/SAFETY.

Nestas instrugdes, o termo "mdquina” se refere &
Cricut Joy.

ATENGAO: risco de ferimentos, incéndio e

choque elétrico.

Usar a mdquina sem seguir as instrugdes
fornecidas, as orientagdes online e outros
materiais oficiais da Cricut pode resultar em danos
& mdquina ou a outros bens, ferimentos e, até mesmo,
em morte.

A mdquina deve ser usada apenas por adultos.
A Ndo se destina a criangas de 12 anos ou menos.

Sempre supervisione as criangas que estiverem
perto da mdquina.

Use a mdquina apenas para as finalidades
recomendadas.

Usar apenas em espacos internos. A mdquina

deve ser utilizada apenas em espacos internos e
secos. N&o usar na dgua ou perto da dgua. Néo
mergulhar na dgua ou em qualquer outro liquido.

A mdquina néo se destina a pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou cognitivas reduzidas nem que n&o
tenham experiéncia e conhecimento, a menos que sejam
supervisionadas por uma pessoa responsdvel por sua
seguranga e familiarizada com a operagdo segura da
mdquina.

Desligue a mdquina da tomada antes de fazer a
manutengdo ou limpeza.

Limpe a mdquina apenas com um pano macio
umedecido com limpa-vidro ou dgua. Nunca use nenhum
tipo de liquido inflamdvel. Ndo use solventes, como
acetona ou removedor de esmalte, pois esses produtos
danificaréo permanentemente sua superficie.

Sempre desligue a mdquina da tomada antes

de substituir a Idmina de corte. As IGdminas sGo
extremamente afiadas e devem ser manuseadas com
extremo cuidado. Evite o contato da IGdmina com as mdos
e com o corpo para evitar ferimentos. Ndo permita que
criangas manuseiem as ldminas. Ldminas e outras pegas
pequenas representam risco de asfixia e devem ser
mantidas e armazenadas fora do alcance de criangas.

Néo abra, modifique nem adultere a mdquina.

Néo ligue a mdquina se ela estiver danificada. Fale com
o Atendimento da Cricut para assisténcia em cricut.com/
contact ou pelo nimero 1-877-727-4288.

Use apenas adaptadores de alimenta¢do aprovados
pela Cricut. Sempre DESLIGUE a mdquina antes de
desconectd-la da tomada. Nunca puxe o cabo para
desconectar a mdquina da tomada. Segure o plugue e
puxe para desconectar a mdquina.

Nd&o deixe o cabo de alimentagdo pendurado na
bancada ou mesa, para evitar que alguém tropece,
fique preso ou puxe-o acidentalmente (especialmente
criancas).

Posicione a mdquina em uma superficie forte, plana,
nivelada e estdvel. A mesa ou bancada de trabalho deve
ter espaco suficiente na frente e atrds da mdaquina para
permitir que a base de corte se mova livremente.

Ndo coloque os dedos ou outros objetos na mdquina
enquanto ela estiver conectada & energia elétrica ou
ligada nem durante operagdes de corte.

Enquanto estiver em uso, mantenha longe da mdquina
cabelos, joias, roupas largas, dedos, outras partes do

corpo e quaisquer outros itens que possam ficar presos,
pois os movimentos rdpidos do carrinho de corte, da
base e dos materiais durante o funcionamento podem
causar danos.

Nd&o toque na base nem no material durante o corte,
mesmo se eles pararem de se mover. NGo toque na base

Especificacoes técnicas

Modelos da Cricut Joy: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Descrigdo: a Cricut Joy é um dispositivo compacto de
corte e de escrita para projetos do tipo faga vocé mesmo
(DIY). Ela I& imagens criadas em um software de design
(Cricut Design Space) e as recria em papel, vinil, etc.,
usando ferramentas para recortar e escrever nesses
materiais.

nem no material até que sejam ejetados pela mdquina.

A mdquina nunca deve ser deixada ou armazenada

ao ar livre, em espagos sem aquecimento ou sem ar-
condicionado, nem em ambientes onde possa entrar em
contato com dgua.

De modo geral, é semelhante a uma impressora ou
plotter, tendo um cabegote acionado por eletricidade
que move as ferramentas de design lateralmente e
rolos de alimentagdo que movem os materiais de
trabalho longitudinalmente. A combinagédo desses
movimentos em dois eixos possibilita a realizagdo das
acdes desejadas (corte, desenho, etc.) nos materiais de
trabalho em um plano bidimensional.

Especificagdes do produto

Tamanho (largura x comprimento x altura)

21,2x13,8x11,0cm (8,3in x5,4in x 4,3 in)

Peso

1,75 kg (3,9 Ibs)

Entrada de energia (entrada do aparelho)

18VCC,2,5A

Alimentacdo externa

Entrada: 100-240 VCA, 50/60 Hz, 1,5 A. Saida: 18 VCC, 2,5 A
Modelo: TS-A045-1800251

Modo de operagdo

Continuo

Classificagdo elétrica

Classe lll (sistema de extra baixa tenséo — SELV)

Grau de poluigdo GP2

Grau de protecdo (IP) IPX0 (comum)
Especificagdes sem fio

Tipo de transmissdo Bluetooth

Banda de frequéncia

2,4000-2,4835 GHz

Poténcia mdxima irradiada

<=100 mW (EIRP)

31



32

Lar kdnna din Cricut Joy™

1 Verktygskldmma e
2 Materialguider
3 Indikatorlampa

cricutjoy

Indikatorlampor
Solid Klar att anvdnda

50 % ljusstyrka | vilolGdge

L&ngsam puls Séker efter
Bluetooth®-anslutning

Snabb puls Uppdatering p&gér
Blixt Se Cricut-appen fér anvisningar

@ RodFel
- Av Ingen stromkdlla

o o o .o
Ingar Sla pa strommen
+  Cricut Joy-skérmaskin & L&s de medféljande viktiga
«  Blad + hélje sdkerhetsinstruktionerna innan du anvénder

« Penna Fine Point (0,4 mm) maskinen.
+  Matta StandardGrip, 1,4 cm x 16,5 cm « Anslut medfdljande natadapter till maskinen.
(4,5 tum x 6,5 tum) « Setill att endast ansluta den andra énden till ett

kompatibelt vdgguttag.

«  Vdlkomstkort . . . .
" « Anslut maskinen till den kompatibla enheten via

« Natadapter Bluetooth.
«  Gratis provmedlemskap pd Cricut Access™ « Aktivera din maskin pé& cricut.com/setup
dast 6 t
(endast for nya prenumeranter) & Var forsiktig och folj instruktionerna nér du
+ 50 férdiga projekt online byter blad. Se bladférpackningen eller help.

«  Material fér ett Gvningssnitt cricut.com/blades for instruktioner

Sa hdr byter du verktyg
B

1. Oppna verktygskldmman
(1) och ta bort verktyget.

2. Placera verktyget. 3. Stdng klamman.

Sa hdar laddar du maskinmattan med material

)

2. Frén det 6vre vdnstra hdrnet, 3. Satt in mattan under
justera materialet pd mattan. materialguiderna (2) nér
du ombeds att gora det.

1. Ta bort skyddské&pan.

Sa har laddar du
Smart Materials™

Varje projekt dr unikt.

Mer hjdlp finns p&
help.cricut.com

F& kostnadsfria expertledda Cricut-kurser och
workshops pé& begédran pd learn.cricut.com

Gor sdllskap med andra Cricut Community-
medlemmar i vér officiella Cricut Facebook-
N&r du ombeds gora det, placera Smart Material grupp.

under materialguiderna (2).
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Viktiga sdkerhetsinstruktioner

LAS HELA DETTA DOKUMENT INNAN DU
INSTALLERAR, ANVANDER OCH SERVAR DIN
CRICUT® SMART SKARMASKIN. FOLJ DE BIFOGADE
INSTRUKTIONERNA, ONLINEINSTRUKTIONERNA
OCH ANNAT OFFICIELLT CRICUT-
INSTRUKTIONSMATERIAL. FOR MER INFORMATION
OM SAKERHET OCH EFTERLEVNAD KAN DU
BESOKA CRICUT.COM/SAFETY.

| dessa instruktioner avser termen "maskin®
Cricut Joy.

VARNING: Risk for personskador, brand och
elektriska stotar.

Anvéndning av maskinen pé ett s&tt som inte

foreskrivs i de medféljande instruktionerna,
onlineinstruktionerna och annat officiellt
Cricut-material kan leda till skada péd maskinen,
egendomsskada, personskada eller till och med
dédsfall.

Maskinen &r endast avsedd att anvéndas av
fan envuxen. Ej avsedd att qnviﬁndas av barn

som &r 12 &r eller yngre. Overvaka alltid barn
runt maskinen.

Anvand endast maskinen for dess avsedda
hantverksandamal.

Endast for inomhusbruk. Maskinen dr endast

avsedd fér inomhusbruk pé torra platser.
Anvdnd inte i eller ndra vatten. Sdnk inte ned i
vatten eller ndgon annan vétska.

Maskinen @r inte avsedd att anvéndas av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller kognitiv férmdéga,
eller brist p& erfarenhet och kunskap, om de

inte dvervakas av en person som dr ansvarig for
deras sdkerhet och som dr fértrogen med sdker
anvdndning av maskinen.

Koppla bort den elektriska strommen genom att
koppla ur maskinen innan service eller rengdring.

Rengdr endast maskinen med en mjuk trasa fuktad
med glasrengéringsmedel eller vatten. Anvéand
aldrig ndgon form av brandfarlig vatska for att
rengdra maskinen. Anvdnd inte [6sningsmedel som
aceton eller nagellacksborttagare fér att rengéra
maskinen, eftersom dessa skadar maskinens ytor
permanent.

Koppla alltid ur maskinen innan du byter skarblad.
Bladen &r extremt vassa och bor hanteras med
varsamhet och extrem férsiktighet. Férhindra
skarbladskontakt med hander och kropp for att
undvika skador. L&t inte barn hantera skarblad.
Skdrblad och andra smé delar &r kvdvningsrisker
och bér férvaras och lagras atskilt fran barn.

Oppna, modifiera eller manipulera inte maskinen pa
ndgot sdtt.

Anvénd inte om maskinen eller sladden &r skadad.

Kontakta Cricuts Medlemssupport fér service: cricut.

com/contact eller 1-877-727-4288.

Anvdnd endast Cricut-godkdnda nGtadaptrar.
Stang alltid av maskinen innan du drar ur kontakten
frdn eluttaget. Dra aldrig i sladden for att koppla
bort maskinen fran eluttaget, ta istéllet tag i
kontakten och dra fér att koppla ur maskinen.

Strémsladden ska placeras sd att den inte kommer
att hdnga 6ver bdnkskivan eller bordsskivan dar
négon kan snubbla dver den, dér den kan fastna
eller oavsiktligt dras ut (sérskilt av barn).

Placera maskinen pé en stark, plan, jdmn och stabil

yta. Se till att ditt arbetsutrymme har tillrackligt med
utrymme pd fram- och baksidan av maskinen sd att
skdrmattan kan réra sig fritt genom maskinen.

Placera inte dina fingrar eller andra féremal i

maskinen medan den &r ansluten till elektrisk strom,
medan maskinen &r pslagen eller under skérning.

Hall hér, smycken, 18st sittande kléder, fingrar, andra
kroppsdelar och andra féremdl som kan fastna

i de rérliga delarna borta frdn maskinen medan

den anvdnds eftersom de snabba rérelserna hos
skdrvagnen, mattan och material under drift kan
orsaka skada.

Tekniska specifikationer

Cricut Joy-modeller: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Beskrivning: Cricut Joy dr en kompakt skar- och
skrivmaskin for DIY-projekt. Den tar bilder som
skapats i en programvarudesignmiljé (Cricut Design
Space) och &terskapar bilderna i papper, vinyl osv.
med hjdlp av verktyg fér att skéra och skriva pa
dessa material.

Vidror inte mattan eller materialet under skdrning
dven om mattan eller materialet slutar réra sig.
Vidror inte mattan eller materialet forrdn maskinen
matar ut mattan eller materialet frén maskinen.

Maskinen fér aldrig ldmnas eller férvaras utomhus,
i ouppvdrmda eller obehandlade utrymmen eller

i miljéer dar maskinen kan komma i kontakt med
vatten.

Den &vergripande designen liknar en liten stationdr
skrivare eller plotter med ett elektriskt drivet

huvud som flyttar designverktygen i sidled och
matningsrullar som flyttar tillverkningsmaterialen
pd ldngden. Kombinationen av dessa rérelser ger

rérelse med tvé axlar fér att utféra énskade dtgarder

(sk&rning, ritning, osv.) pé tillverkningsmaterialen i
ett tvddimensionellt platt plan.

Produktspecifikationer

Storlek (bredd x ldngd x hajd)

21,2 cm x 13,8 cm x 11,0 cm (8,3 tum x 5,4 tum x 4,3 tum)

Vikt

1,75 kg (3,9 Ibs)

Strémférsdrjning (enhetsintag)

18 Vdc, 2,5 A

Extern strémkdalla

Ingéng: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A; Utgéng: 18 VDC, 2,5 A.
Modell: TS-A045-1800251

Driftslage Fortlopande

Elektrisk klass Klass 1l (levereras av SELV)
Fororeningsgrad PD2

Intrddesskydd IPXO (ordinér)

Tradlésa specifikationer

Overféringstyp Bluetooth

Frekvensband 2,4000-2,4835 GHz

Maximal utstrélad effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Lzer din Cricut Joy™ at kende

cricutjoy

1 Veerktojsklemme
2 Materialeguider
3 Indikatorlys

Indikatorlys
Konstant lys Klar til brug
50% lysstyrke i tomgang

Langsomme blink Seger efter
Bluetooth®-forbindelse

Hurtige blink Opdatering i gang
Blitz Se vejledning i Cricut-appen

@ RedFejl
- Slukket Ingen stremkilde

Sdadan taendes maskinen

Medfolger

+  Cricut Joy-skeeremaskine C} For maskinen tages i brug, skal du leese de

«  Klinge + hylster vedlagte Vigtige sikkerhedsinstruktioner
«  Fine-Point pen (0,4 mm)
« Tilslut det medfglgende stremkabel til maskinen.

« StandardGrip-matte, 11,4 cm x 16,5 cm . )
« Sorg for at tilslutte den anden ende til en

(4,5 x 6,5 tommer) kompatibel stikkontakt.
+  Velkomstkort «  Tilslut maskinen til en kompatibel enhed via
. Stromkabel Bluetooth.

«  Gratis prevemedlemskab til Cricut Access™ + Aktivérdin maskine pd cricut.com/setup

ki b t
(kun nye abonnenter) & Veer forsigtig, og felg instruktionerne, nér du
+ 50 projekter online, der er klar til at blive skabt udskifter klingen. Se klingens emballage eller

« Materialer til en skeeretest help.cricut.com/blades for instruktioner

Sddan skiftes veerktojet

1. Abn veerktsjsklemmen
(1), og fjern veerktejet.

2. Seet vaerktoj i.

3. Luk klemmen.

Sdadan indferes maskinmatten med materiale

1. Fjern den gennemsigtige
beskyttelseskappe.

Sdadan indferer du
Smart Materials™

Na&r du bliver bedt om det, skal du placere
Smart Material under materialeguiderne (2).

2. Placer materialet pd
mdtten startende fra
overste venstre hjorne.

materialeguiderne (2).

Alle projekter er unikke.

@ Se help.cricut.com for flere ressourcer

« Deltag i gratis Cricut-kurser, der afholdes af
eksperter og workshops efter behov p&
learn.cricut.com

« Deltag sammen med andre medlemmer af
Cricut-feellesskabet i vores officielle Cricut
Facebook-gruppe.

3. Nér du bliver bedt om det,
skal du indsaette matten under
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

LAS HELE DETTE DOKUMENT, F&R DU INSTALLERER,
BETJENER OG SERVICERER DIN CRICUT® SMART-
SKZAREMASKINE. F@LG KUN DE VEDLAGTE
INSTRUKTIONER, ONLINE-INSTRUKTIONER OG
ANDET OFFICIELT INSTRUKTIONSMATERIALE TIL
CRICUT. HVIS DU VIL HAVE FLERE OPLYSNINGER
OM SIKKERHED OG OVERHOLDELSE, KAN DU GA
TIL CRICUT.COM/SAFETY.

| denne vejledning betyder udtrykket "maskine"
Cricut Joy.

ADVARSEL: Risiko for skade, brand og
elektrisk sted.

Hvis du betjener maskinen pé en méde,

der ikke er beskrevet i den medfaelgende
vejledning, online-instruktionerne eller andre
officielle materialer fra Cricut, kan det medfere
skader p&d maskinen, materiel skade, personskade
eller ded.

Maskinen er kun beregnet til at blive betjent
A3 af en voksen. Ikke beregnet til brug af bern

pd 12 dr eller derunder. Hold altid opsyn med
bern omkring maskinen.

Brug kun maskinen til det tilsigtede formdl.

Kun til indenders brug. Maskinen er kun

beregnet til indenders brug pé terre steder.
Md ikke bruges i eller i naerheden af vand. Md ikke
nedsankes i vand eller nogen anden form for vaeske.

Maskinen er ikke beregnet til brug af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller kognitive evner
eller manglende erfaring og viden, medmindre de
er under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed og fortrolig med sikker betjening af
maskinen.

Afbryd stremmen ved at tage maskinens stremkabel

ud af stikkontakten, fer der udferes service eller
rengering.

Renger kun maskinen med en bled klud, der er
fugtet med glasrens eller vand. Brug aldrig nogen

form for brandfarlig vaeske til rengering af maskinen.

Brug ikke oplgsningsmidler sésom acetone eller
neglelakfjerner til at rengere maskinen, da disse vil
skade maskinens overflader permanent.

Tag altid stikket ud af maskinen, fer du udskifter
skaereklingen. Klinger er ekstremt skarpe og skal
hé&ndteres med ekstrem forsigtighed. Undlad
kontakt mellem klinger og haender eller krop for

at undgd personskade. Lad ikke bern hdndtere
klingerne. Klinger og andre smédele udger
kveelningsfare og ber opbevares pé afstand af bern.

Undlad at dbne, foretage sendringer pd eller pd
anden vis manipulere maskinen.

Brug ikke maskinen, hvis enten ledningen eller
maskinen er beskadiget. Kontakt Cricut Member
Care for service: cricut.com/contact eller 1-877-727-
4288.

Brug kun Cricut-godkendte streamkabler. Sluk

altid for maskinen, for du tager stikket ud af
stikkontakten. Traek aldrig i ledningen for at frakoble
maskinen fra stikkontakten. Tag i stedet fat i stikket,
og treek i det for at frakoble maskinen.

Ledningen skal placeres, s& den ikke haenger fra
bordet, hvor man kan snuble over den, haenge fast
i den eller komme til at treekke i den (geelder seerligt
for bern).

Anbring maskinen pd en solid, flad, jeevn og stabil
overflade. Serg for, at dit arbejdsomrdde har
tilstraekkelig plads foran og bagved maskinen, s

skaeremdtten kan bevaege sig frit gennem maskinen.

Placer ikke dine fingre eller andre genstande i

maskinen, mens den er tilsluttet stram, eller mens
maskinen er teendt eller i gang med at skeere.

Hold hér, smykker, lestsiddende tgj, fingre, andre
kropsdele og andre ting, der kan blive fanget i de
beveegelige dele, veek fra maskinen, mens den kerer,
da de hurtige bevaegelser fra skeeresleeden, mdtten
og materialet mens maskinen kerer, kan forérsage
skade.

Rer ikke ved matten eller materialet under skaering,
selv hvis matten eller materialet holder op med at

Tekniske specifikationer

Cricut Joy-modeller: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Beskrivelse: Cricut Joy er en kompakt skaere- og
skriveenhed til ger det selv-projekter (DIY). Den
bruger billeder, der er designet med software (Cricut
Design Space), og genskaber billederne pé papir,
vinyl og andre materialer ved hjeelp af veerktgjer til
at skaere og skrive pd disse materialer.

beveege sig. Rer ikke ved métten eller materialet, for
maskinen skubber matten eller materialet ud.

Maskinen md aldrig efterlades eller opbevares
udenfor, i rum uden klimaanlaeg eller i miljger, hvor
maskinen kan komme i kontakt med vand.

Det overordnede design ligner en lille stationaer
printer eller skaereplotter med et elektrisk

drevet hoved, der bevaeger designveerktejerne
sideleens, og fremferingsruller, der beveaeger
fremstillingsmaterialerne pé langs. Kombinationen
af disse bevaegelser giver toakset bevaegelse til at
udfere de enskede handlinger (skeering, tegning
osv.) p& h&ndvaerksmaterialerne i et todimensionelt
fladt plan.

Produktspecifikationer

Storrelse (bredde x leengde x hojde)

21,2 cm x13,8 cm x 11,0 cm (8,3 x 5,4 x 4,3 tommer)

Veegt

1,75 kg (3,9 Ibs)

Stremindgang (apparatindgang)

18 Vdc, 2,5 A

Ekstern stremforsyning

Indgang: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Udgang: 18 Vdc, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Betjeningstilstand

Kontinuerlig

Elektrisk klassificering

Klasse Il (leveret af SELV)

Forureningsgrad PD2
Teethedsgrad (IP) IPXO0 (almindelig)
Trédlese specifikationer

Forbindelsestype Bluetooth

Frekvens

2,4000-2,4835 GHz

Maksimal udstrdlet effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Bli kjent med Cricut Joy™ Slik bytter du verktoy
o

cricutjoy

1 Verkteyklemme
2 Materialferere
3 Indikatorlys

Indikatorlys
Konstant Klar til bruk
N 1. Apne verkteyklemmen 2. Sett inn verktoyet. 3. Lukk klemmen.
50 % lysstyrke Hvilemodus )
(1) og fiern verkteyet.

Sakte pulsering Soker etter

Bluetooth®tikobling Slik setter du inn maskinmatte med materiale
Rask pulsering Oppdatering pdgdr

Blinking Se informasjon i Cricut-appen

@D Redt Feil
- Av Ingen stremkilde

. o o . ! L
I pCI kken Sllk Sla r d u pC| quklnen 1. Fjern det gjennomsiktige 2. Legg materialet p& 3. Nér du blir bedt om det,
. . beskyttelsestrekket. matten, kant i kant med setter du matten under
+  Cricut Joy kuttemaskin Fer du bruker maskinen, md du lese de overste venstre hjorne. materialforerne (2).
«  blad og knivhus & vedlagte viktige sikkerhetsinstruksjonene.

» penn med fin spiss (0,4 mm) « Koble den vedlagte stremadapteren til gllk Set;er du. 1 r} nm
e StandardGrip-matte, 11,4 cm x 16,5 cm maskinen. mqrt qterlq S

(4,5inx6,5in) «  Serg for.c”:l kob}e den andre enden kun til en
kompatibel stikkontakt.

Alle prosjekter er unike.

Du finner mer hjelp p&

« velkomstkort ¢
help.cricut.com.

« Koble maskinen til en kompatibel enhet ved hjelp

« stremadapter av Bluetooth. « Bli med pd gratis Cricut-kurs og -seminarer
« prevemedlemskap pd Cricut Access™ +  Aktiver maskinen p& cricut.com/setup. ledet av eksperter pd learn.cricut.com

(for nye abonnenter) Vaer forsiktig og felg instruksjonene nér du « Mot andre medlemmer av Cricut-fellesskapet
« 50 prosjekter p& nettet som er klare til & lages { ) bytter blad. Du finner instruksjoner p& Nér du blir bedt om det, plasserer du Smart i den offisielle Facebook-gruppen vér.

« materialer til et testkutt emballasjen til bladet eller pé help.cricut.com/blades. Material under materialforerne (2).
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

LES HELE DETTE DOKUMENTET F@R DU MONTERER,
BRUKER OG VEDLIKEHOLDER CRICUT™ SMART
KUTTEMASKIN. FOLG VEDLAGTE INSTRUKSJONER,
INSTRUKSJONER PA NETTET OG ANNET OFFISIELT
INSTRUKSJONSMATERIELL FRA CRICUT. FOR
INFORMASJON OM SIKKERHET OG SAMSVAR KAN
DU BES@KE CRICUT.COM/SAFETY.

| disse instruksjonene betyr begrepet «maskin»
Cricut Joy.

& ADVARSEL: Fare for personskade, brann og
elektrisk stot.

A Bruk av maskinen p& en méte som ikke er
foreskrevet i de vedlagte instruksjonene,
instruksjonene pd nettet og annet offisielt
materiale fra Cricut, kan fore til skade pd maskinen,
eiendomsskade, personskade eller til og med ded.

Maskinen er kun tiltenkt & brukes av en
AR voksen. Ikke beregnet for bruk av barn som er
12 &r eller yngre. Overvék alltid barn rundt
maskinen.

Bruk maskinen bare til det tiltenkte formdlet.

Kun for innenders bruk. Maskinen er kun

tiltenkt innenders bruk pé terre steder. M&
ikke brukes i eller ved vann. Méd ikke senkes ned i
vann eller andre vaesker.

Maskinen er ikke beregnet pd bruk av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller kognitive evner,
eller mangel pé erfaring og kunnskap, med mindre
de erunder tilsyn av en person som er ansvarlig

for deres sikkerhet og er kjent med sikker bruk av
maskinen.

Koble fra stremmen ved & trekke ut stepselet fra
maskinen fer vedlikehold eller rengjering.

Maskinen skal kun rengjeres med en myk klut fuktet
med glassrens eller vann. Bruk aldri brennbare
vaesker for & rengjere maskinen. lkke bruk lesemidler
som aceton eller neglelakkfjerner for & rengjere
maskinen, da disse skader maskinens overflater
permanent.

Trekk alltid ut stepslet fra maskinen fer du bytter
bladet. Bladene er ekstremt skarpe og mé hdndteres
med varsomhet og ekstrem forsiktighet. Forhindre at
hender og kropp kommer i kontakt med bladet for &
unngd personskade. Ikke la barn hdndtere bladene.
Blader og andre smd deler medferer kvelningsfare
og skal plasseres og oppbevares utilgjengelig for
barn.

Du md ikke &pne, endre eller pd annen mdte tukle
med maskinen.

Skal ikke brukes hvis maskinen eller ledningen
er skadet. Kontakt Cricuts medlemsstatte for
vedlikehold: cricut.com/contact eller 1877 727 4288.

Bruk bare streamadaptere godkjent av Cricut.

Sl& alltid av maskinen fer du trekker ut stopselet.
Trekk aldri i ledningen for & koble maskinen fra
stikkontakten. Ta tak i stepselet og dra det ut for &
koble fra maskinen.

Stremledningen skal plasseres slik at den ikke
henger ned fra benkeplaten eller bordplaten, der
noen ved et uhell kan snuble i den, hekte seg fast
eller trekke i den (spesielt barn).

Maskinen mad settes pé& en solid, flat, plan og
stabil overflate. Serg for at det er nok plass pd
arbeidsplassen foran og bak maskinen, slik at
skjeerematten kan bevege seg fritt gjennom
maskinen.

Ikke stikk fingre eller andre gjenstander inn i maskinen
mens den er tilkoblet elektrisk stram, mens maskinen

er slatt pg, eller mens den holder pé & kutte.

Har, smykker, lzse kleer, fingre, andre kroppsdeler og
gjenstander som kan komme i klem i de bevegelige
delene, md holdes unna maskinen mens den er i
drift. De raske bevegelsene til kuttevognen, matten
og materialet under drift kan forérsake skade.

Ikke rer matten eller materialet under kutting, selv

Tekniske spesifikasjoner

Cricut Joy-modeller: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Beskrivelse: Cricut Joy er en kompakt kutte- og
skriveenhet for gjer-det-selv-prosjekter (DIY). Den
bruker bilder laget i et designprogram (Cricut Design
Space) og gjenskaper disse bildene p& papir, viny!
o.l. ved bruk av verktey som kutter og skriver p&
disse materialene.

om matten eller materialet har sluttet & bevege seg.

Ikke rer matten eller materialet fer maskinen har lost

ut matten eller materialet fra maskinen.

Maskinen méd aldri std eller oppbevares ute, i rom
uten oppvarming eller lufting eller i omgivelser der
maskinen kan komme i kontakt med vann.

Helhetsdesignet ligner pd en liten stasjonzer skriver
eller plotter med et elektrisk drevet hode som
beveger designverkteyene sidelengs, og materuller
som beveger materialer i lengderetningen.
Kombinasjonen av disse bevegelsene gir bevegelse
i to akser som kan utfere gnskede handlinger
(kutting, tegning osv.) p& h&ndverksmaterialene i et
todimensjonalt flatt plan.

Produktspesifikasjoner

Storrelse (bredde x lengde x hoyde)

21,2cm x 13,8 cm x 11,0 cm (8,3 in x 5,4 in x 4,3 in)

Vekt

1,75 kg (3,9 Ibs)

Streminntak (apparatinntak)

18VDC,25A

Ekstern stremforsyning

Inngang: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,5 A. Utgang: 18 V DC, 2,5 A
Modell: TS-A045-1800251

Driftsmodus

Kontinuerlig

Elektrisk klassifisering

Klasse Il (Levert av SELV)

Forurensningsgrad PD2
Inntrengningsbeskyttelse IPXO0 (vanlig)
Trédlese spesifikasjoner

Overferingstype Bluetooth

Frekvensbdnd

2,4000-2,4835 GHz

Maksimal utstrdlt effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Tutustu Cricut Joy™ -leikkauslaitteeseen
o

cricutjoy

1 Ty6kalupuristin
2 Materiaalinohjaimet
3 Merkkivalo

Merkkivalot

Tasainen Valmis kaytettavaksi
50 %:n kirkkaus Valmiustilassa

Hitaasti vdlkkyvd Hakee
Bluetooth®-yhteyttd

Valkkyva Pdivitys kdynnissd
Vél&hdys Katso ohjeet Cricut-sovelluksesta

@ Punainen Virhe

- Pois pddlta Ei virtalghdetta

Sisdlto Virran kytkeminen
+  Cricut Joy -leikkauslaite & Ennen kuin kaytdt laitetta, lue téssd annetut
e Terd + kotelo tdrkedt turvallisuusohjeet.
+  Ohutkarkinen kynd (0,4 mm) «  Liitd mukana toimitettu virta-adapteri
« StandardGrip-matto, 11,4 cm x 16,5 cm laitteeseen.
(4,5" x 6,5") « Varmista, ettd liitat pistokkeen laitteen

. . kanssa yhteensopivaan pistorasiaan.
« Tervetulotoivotuskortti

« Liita laite yhteensopivaan laitteeseen

« Virta-adapteri Bluetoothin kautta.

« lImainen Cricut Access" -kokeilujakso « Aktivoi laitteesi osoitteessa cricut.com/setup.
vain uusille tilaajille . . .
¢ jille) & Ole varovainen ja noudata ohjeita

+ 50 toteutusvalmista projektia verkossa vaihtaessasi teréd. Ohjeet saat terdn

«  Materiaalit leikkaamisen harjoitteluun pakkauksesta tai osoitteesta cricut.com/blades.

Tyokalun vaihtaminen

1. Avaa tydkalupuristin
(1) ja irrota tydkalu.

2. Aseta tyokalu paikalleen. 3. Sulje puristin.

Materiaalin lataaminen maton avulla

)

2. Kohdista materiaali matolle
vasempaan yldkulmaan.

3. Aseta matto
materiaalinohjainten
(2) alle, kun sovellus
kehottaa tekem&dn niin.

1. Poista lapindkyva suojus.

Smart Materials™
-materiaalin lataaminen

Jokainen projekti on ainutlaatuinen.

@ LisGohjeita saat osoitteesta
help.cricut.com.

Hanki ilmaisia asiantuntijoiden tarjoamia Cricut-
kursseja ja pyynndstd jdrjestettdvid tydpajoja
osoitteesta learn.cricut.com.

Aseta Smart Materials -materiaali
materiaalinohjainten (2) alle, kun laite
kehottaa tekemddn niin.

Liity muiden Cricut Communityn jdsenten seuraan
Cricutin virallisessa Facebook-ryhmdassa.
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Tarkeitd turvallisuusohjeita

LUE TAMA ASIAKIRJA KOKONAISUUDESSAAN
ENNEN ALYKKAAN CRICUT®-LEIKKAUSLAITTEEN
ASENTAMISTA, KAYTTOA JA HUOLTOA. NOUDATA
TASSA ASIAKIRJASSA, VERKKOSIVUSTOLLAMME
JAMUISSA VIRALLISISSA CRICUT-LAHTEISSA
ANNETTUJA OHJEITA. LISAA TURVALLISUUS- JA
VAATIMUSTEMUKAISUUSTIETOJA ON OSOITTEESSA
CRICUT.COM/SAFETY.

Ndissd ohjeissa sana "laite" viittaa Cricut Joy™
-leikkauslaitteeseen.

& VAROITUS: Loukkaantumi tulipalon ja
sdhkoiskun vaara.

& Laitteen kdyttdminen tavalla,

jota ei ole kuvailtu ndissd ohjeissa,
verkkosivustollamme tai muissa virallisissa Cricut-
ldhteissd, saattaa johtaa laitteen vaurioitumiseen,
omaisuusvahinkoihin, loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan.

Laite on tarkoitettu vain aikuisten kdyttoon.
A3 Sitd ei ole tarkoitettu 12-vuotiaiden tai sitd

nuorempien kdyttéon. Valvo aina lapsia,
jotka ovat laitteen Iahettyvilla.

Kaytd laitetta ainoastaan niihin askartelutehtdviin,
joihin se on tarkoitettu.

Vain sisdkdyttdon. Laite on tarkoitettu

kdytettavaksi ainoastaan kuivissa
siséitiloissa. Al kéytd laitetta vedessd tai veden
lghettyvilld. Ald upota laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

Laitetta ei ole tarkoitettu henkildille, joiden

fyysiset, aisteihin liittyvat tai kognitiiviset kyvyt

ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai
ymmadrrystd laitteen kdytostd, ellei heitd avusta
henkils, joka on vastuussa heiddn turvallisuudestaan
ja tuntee laitteen turvallisen kayttétavan.

Katkaise sdhkovirta irrottamalla pistoke
pistorasiasta, ennen kuin huollat laitetta tai
puhdistat sen.

Kaytd laitteen puhdistamiseen ainoastaan pehme&d
kangasta, jota on kostutettu lasinpuhdistusaineella
tai vedelld. Alé koskaan kéytd syttyvad nestettd
laitteen puhdistamiseen. Alg kdytd laitteen
puhdistamiseen liuottimia, kuten asetonia tai
kynsilakanpoistoainetta, koska ne vaurioittavat
laitteen pintoja pysyvdsti.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta aina ennen
leikkuuterdn vaihtoa. Terdt ovat erittdin terdvid,

ja niitd on kdsiteltava varoen ja darimmdisen
huolellisesti. Est& terGd osumasta kdsiin tai kehoon
vélttydksesi loukkaantumisilta. Ald anna lasten
kasitelld terid. Terat ja muut pienet osat aiheuttavat
tukehtumisvaaran, ja niitd on pidettdvd ja
sdilytettévd poissa lasten ulottuvilta.

Alg avaa tai muokkaa laitetta tai kdsittele sitd
muulla tarkoitukseen sopimattomalla tavalla.

Ala kdytd laitetta, jos siind tai sen virtajohdossa on
vaurio. Ota yhteyttd Cricutin jasentukeen kdymalla
osoitteessa cricut.com/contact tai soittamalla
numeroon +1 877 727 4288.

Kaytd vain Cricutin hyvéksymid virta-adaptereita.
Sammuta laite aina, ennen kuin irrotat pistokkeen
pistorasiasta. Alé koskaan irrota laitetta
pistorasiasta vetdmdlld virtajohdosta. Vedd sen
sijaan pistokkeesta.

Virtajohdon ei pidd antaa roikkua péytdtasolta
siten, ettd siihen voi kompastua tai takertua tai siitd
voisi vetdd vahingossa (kiinnitd erityisesti huomiota
lapsiin).

Aseta laite pinnalle, joka on kestdvd, tasainen,
vaakasuuntainen ja tukeva. Varmista, ettd laitteen
etu- ja takapuolella on riittavasti tilaa, jotta
leikkausmatto voi liikkua vapaasti.

Ald laita sormiasi tai mitéén muutakaan laitteeseen,
kun se on kytketty pistorasiaan, kun se on kdynnissa
tai kun se leikkaa materiaalia.

Al vie kdynnissd olevan laitteen |ghelle mitadn
sellaista, joka voisi takertua siihen, kuten koruja,
vdljid vaatteita, muita esineitd, hiuksia, sormia
tai muita kehonosia. Leikkauskelkka, matto ja

Tekniset tiedot

Cricut Joy -mallit: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Kuvaus: Cricut Joy on kompakti leikkaus- ja
kirjoituslaite DIY-projekteihin. Se siirtda
suunnitteluohjelmassa (Cricut Design Space) luotuja
kuvia paperille, vinyylille ja muihin materiaaleihin
kayttden tyokaluja, joilla materiaaleja voi leikata ja
niille voi kirjoittaa.

materiaali liikkkuvat nopeasti ja voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

Al kosketa mattoa tai materiaalia leikkuun aikana,
vaikka matto tai materiaali lakkaisi likkumasta. Ala
kosketa mattoa tai materiaalia, ennen kuin laite
tyontdd sen itse ulos.

Laitetta ei saa missddn tapauksessa

sdilyttad ulkona, ldmmittdmattémdssa tai
ilmastoimattomassa tilassa tai ympdristossd, jossa
laite voi pddstd kosketuksiin veden kanssa.

Laitteen yleisrakenne muistuttaa paljolti pientd
tyopdyddalla kdytettdvad tulostinta tai piirturia.

Sen tyostokarki liikkuu poikittain sdhkoisesti, ja
projektimateriaalit liikkuvat pitkittdin sy&ttorullien
avulla. Yhdistdmdlld nama kaksi liikkesuuntaa halutut
tydt (leikkaukset, piirrokset jne.) voidaan tehdé&
materiaalin pintaan kaksiulotteisella tasolla.

Tuotetiedot

Koko (leveys x pituus x korkeus)

21,2cmx13,8 cm x 11,0 cm (8,3 in x 5,4 in x 4,3 in)

Paino

1,75 kg (3,9 Ib)

Virransy6tté (laitteen sisédntulo)

18VDC, 2,5A

Ulkoinen virtaldhde

Syotts: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A, Laht6: 18 VDC, 2,5 A.
Mailli: TS-A045-1800251

Toimintatapa Jatkuva
Séhksluokitus Luokka Il (SELV)
Likaantumisaste PD2

Kotelointiluokka

IPXO (tavallinen)

L hteyd kniset tiedot

g yhtey

Tiedonsiirtotekniikka

Bluetooth

Taajuuskaista

2,400-2,4835 GHz

Suurin sateilyteho

<=100 mW (EIRP)
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Poznaj Cricut Joy™

1

Zacisk narzedzia

2 Prowadnice materiatu

3 Lampka sygnalizacyjna

Lampki sygnalizacyjne

S$wiatto state Gotowe do uzycia
50% jasnosci W stanie bezczynnosci

Powolne pulsowanie Wyszukiwanie
potqgczenia Bluetooth®

Szybkie pulsowanie Aktualizacja w toku

Miganie Sprawdz wskazdwki w aplikacji Cricut

- Czerwony kolor Bigd

- Wylqgczona Brak zrédta zasilania

W zestawie

Maszyna do cigcia Cricut Joy
Ostrze + obudowa
Pisak z cienkq korcédwkg (0,4 mm)

Mata StandardGrip,11,4 cm x 16,5 cm
Karta powitalna

Zasilacz

Bezptatna subskrypcja prébna Cricut Access™

(tylko dla nowych subskrybentéw)
50 gotowych projektéw online

Materiaty do cigcia prébnego

cricutjoy

Jak wtgczyé urzqdzenie

Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj
zatgczone wazne instrukcje dotyczqgce

bezpieczenstwa
«  Podtqcz dotgczony zasilacz do urzqdzenia.
«  Upewnij sig, ze podtgczasz wtyczke do
odpowiedniego rodzaju gniazdka.

« Podtgcz maszyneg do zgodnego urzgdzenia przez
Bluetooth.

«  Aktywuj maszyng na stronie cricut.com/setup

& Podczas wymiany ostrza zachowaj ostrozno$é

i postepuj zgodnie z instrukcjami. Instrukcje
znajdziesz na opakowaniu ostrza lub na stronie
help.cricut.com/blades

Wymiana narzedzi

1. Otwérz zacisk narzedzia

2. Wiéz narzedzie. 3. Zamknij zacisk.

(1) i wyjmij narzedzie.

tadowanie materiatu na matg maszyny

1. Zdejmij przezroczystq ostong 2. Wyréwnaj materiat na 3. Gdy pojawi sig powiadomienie,
ochronng. macie, zaczynajgc od

lewego gérnego rogu.

wtéz mate pod prowadnice
materiatu (2).

tadowanie
Smart Materials™

Kazdy projekt jest wyjqtkowy.

Wigcej informacji znajdziesz na stronie

@ help.cricut.com

« Skorzystaj z dostgpnych bezptatnych kurséw
iwarsztatéw Cricut prowadzonych przez ekspertéw
na stronie learn.cricut.com

Lo . . L . « Dotgcz do innych cztonkéw spotecznosei Cricut w
Gdy pojawi sig powiadomienie, umies¢ Smart Material o ) ) R
. . . naszej oficjalnej grupie Cricut na Facebooku.
pod prowadnicami materiatu (2).
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Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ CALY TEN DOKUMENT PRZED
KONFIGURACJA, UZYTKOWANIEM | SERWISOWANIEM
INTELIGENTNEJ MASZYNY DO CIECIA CRICUT®.
POSTEPUJ ZGODNIE Z ZALACZONA INSTRUKCJA,
INSTRUKCJAMI ONLINE | INNYMI OFICJALNYMI
MATERIALAMI INSTRUKTAZOWYMI CRICUT. WIECEJ
INFORMACJI DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA

| ZGODNOSCI ZNAJDZIESZ NA STRONIE CRICUT.COM/
SAFETY.

W niniejszej instrukcji termin ,maszyna” oznacza
Cricut Joy.

OSTRZEZENIE: istnieje ryzyko urazu, pozaru
i porazenia prqdem.

Obstuga maszyny w sposéb niezgodny

z opi w zalq j instrukeiji, instrukej;
online i innych oficjalnych materiatach Cricut moze
] d ¢ uszkod yny, uszkod mienia,

uraz, a nawet $mieré.

O Maszyna jest przeznaczona do obstugi wytqgcznie
@ przez osobe dorostq. Nie jest przeznaczona do
uzytku przez dzieci w wieku ponizej 12 lat. Zawsze
nadzoruj dzieci w poblizu maszyny.
Korzystaj z maszyny wytqcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem.
Do uzytku wylgcznie w pomieszczeniach.
Maszyna przezr jest wylgcznie do pracy
wewngtrz budynku w suchych miejscach. Nie uzywaé
w wodzie lub w jej poblizu. Nie zanurzaé maszyny
w wodzie lub innej cieczy.

Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby

o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
poznawczej lub takie, ktdre nie posiadajq dostatecznego
doswiadczenia i wiedzy, o ile nie znajdujg sig one pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo
i zaznajomionej z bezpieczng obstugq maszyny.

Odtqgcz zasilanie elektryczne przed serwisowaniem lub
czyszczeniem maszyny.

Maszyne nalezy czyscic¢ wytgcznie migkkq $ciereczkg
zwilzong ptynem do mycia szyb lub wodg. Nigdy nie
stosuj tatwopalnych cieczy do czyszczenia maszyny. Nie
uzywaj rozpuszczalnikéw, takich jak aceton lub zmywacz
do paznokci, do czyszczenia maszyny, poniewaz mogq
one trwale uszkodzié jej powierzchnig.

Zawsze odigczaj maszyne od zasilania przed wymiang
ostrza. Ostrza sq wyjgtkowo ostre i nalezy sig z nimi
obchodzi¢ z najwyzszqg ostroznosciq. Unikaj kontaktu
ostrza z rekami i ciatem, aby unikng¢ obrazeri. Nie
pozwalaj dzieciom obstugiwac ostrzy. Ostrza i inne
mate czgsci stwarzajqg ryzyko zadtawienia i powinny byé
przechowywane z dala od dzieci.

Nie otwieraj i nie modyfikuj maszyny ani nie manipuluj
przy niej w inny sposdéb.

Nie korzystaj z maszyny, jesli przewdd zasilajgey lub
sama maszyna sq uszkodzone. Aby skorzystaé z serwisu,
skontaktuj sig z Cricut Member Care na stronie cricut.
com/contact lub pod numerem 1-877-727-4288.

Uzywaj wytgcznie zasilaczy zatwierdzonych przez Cricut.
Zawsze wytqczaj maszyne przed odtgczeniem jej od
zasilania. Nigdy nie ciggnij za przewdd, aby odtgczyé
maszyng od gniazdka. Chwy¢ za wtyczke i pociggnij, aby
jq odtgczyé.

Przewdd zasilajgey powinien byé poprowadzony tak,
aby nie zwisat z blatu lub stotu w sposéb grozgey
potknigciem sig o niego, zaczepieniem lub nieumysinym
pociggnieciem (zwtaszcza przez dzieci).

Ustaw maszyne na solidnej, ptaskiej, réwnej i stabilnej
powierzchni. Upewnij sig, ze w przestrzeni roboczej

z przodu i z tytu maszyny jest wystarczajgco duzo
miejsca, aby mata do cigcia miata mozliwosé
swobodnego ruchu.

Nie nalezy wktadaé palcéw ani zadnych przedmiotéw

do maszyny, gdy jest ona podigczona do zasilania
elektrycznego, gdy jest wigczona lub podczas operacji
cigcia.

Trzymaj wtosy, bizuterig, luzng odziez, palce, inne czesci
ciata i wszelkie inne przedmioty, ktére mogq zostac
wciggniete w ruchome czesci, z dala od pracujqce;j
maszyny, poniewaz gwattowne ruchy kasety tngcej, maty
i materiatu podczas pracy mogq spowodowadé obrazenia.

Parametry techniczne

Modele Cricut Joy: JCTR101, JCTR101B, JCTRI0IC

Opis: Cricut Joy to kompaktowe urzgdzenie do cigcia

i pisania przeznaczone do projektéw z kategorii ,,zréb to
sam” (DIY). Wykorzystuje obrazy stworzone przy pomocy
oprogramowania (Cricut Design Space) i odtwarza je

na papierze, folii winylowej itp. przy uzyciu narzedzi do
wycinania i pisania na tych materiatach.

Nie dotykaj maty ani materiatu podczas cigcia, nawet
jesli mata lub materiat przestanq sig poruszaé. Nie
dotykaj maty ani materiatu, dopdki maszyna nie wysunie
ich w catosci.

Maszyny nie nalezy nigdy pozostawiaé ani
przechowywad na zewnqtrz, w nieogrzewanych

lub nieklimatyzowanych pomieszczeniach lub

w srodowiskach, w ktérych maszyna moze mieé kontakt
zwodg.

Ogdlna konstrukeja jest podobna do matej drukarki
biurkowej lub plotera z gtowicq napgdzang elektrycznie,
ktéra przesuwa narzedzia projektowe w poprzek, oraz

z prowadnicami, ktére przesuwajg materiaty wzdtuznie.
Potgczenie tych ruchéw daje ruch na 2 osiach, dzieki
czemu mozliwe jest wykonanie pozgdanej czynnosci
(cigcie, rysowanie itp.) na materiatach rzemieslniczych na
dwuwymiarowej ptaskiej ptaszczyznie.

Dane techniczne urzqdzenia

Wymiary (szeroko$é x dtugo$é x wysokosé)

21,2cmx13,8 cm x 11,0 cm (8,3 in x 5,4 in x 4,3 in)

Waga

1,75 kg (3,9 funta)

Pobdr mocy (wejécie urzqdzenia)

18VDC,25A

Zasilacz zewnetrzny

Wejécie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,5 A; Wyjscie: 18 V DC, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Tryb dziatania Ciggty

Klasyfikacja elektryczna Klasa Il (dostarczane przez SELV)
Stopien zanieczyszczenia PD 2

Stopien ochrony IP IPXO0 (zwykty)

Dane techniczne sieci bezprzewodowej

Rodzaj transmisji danych Bluetooth

Zakres czgstotliwosci

2,4000 - 2,4835 GHz

Maksymalna moc promieniowana

<=100 mW (EIRP)
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E€oikeiwOeite pe 1o Cricut Joy™

cricutjoy

1  Z@wktipag epyaleiov

2 0dnyoi UNikol
3 EvSektiki Auyvia

EvSeikTikég Auxvieg
ZTaBepd uC: £TOIHO TPOG XProN
50% PWTEWOTNTA: O adpavela

ApYO¢ TaAu6g pwToc: Avadion yia covdeon
Bluetooth®

Tpriyopog maAp6g pwtoc: Evnpépwon ot eEENEN
AvaBooprvet: Agite v epappoyn Cricut yia odnyieg

- Kokkivo gwe: Zpdhua

- Avevepyo: Aev unapyel Ty Tpo@odoaiag

NepiAapBavovtat

Tpomnog evepyomoinong

+ Mnxavnpakorc Cricut Joy f } TPOTOU XPNGILOTOINCETE TO MNXAVAHQ, SIaBAOTE TIC

«  Nemida + NepifAnpa OGUVNULEVEC INUAVTIKEG 08NYieC aopaheiac.

+ TpagibatenTic auric 04 mm) «  JUVS£OTE TOV QVTANTOPa PEVUATOG TTOU TIEPIANApBAVETaL OTO

«  Martdki StandardGrip, 4,5inx 6,5 in pnxavnua.
(11,4cmx 16,5 cm) +  OpovTioTe va ouvdéoeTe To GANO GKPO p6VO O
oupparr mpila toixou.

+ Kdprakahwoopiojiatog «  Zuvd£oTe To punxavnpa og oupBatr cuokeun péow Bluetooth.

«  Avtantopag pevPATOg «  Evepyomoiote To pnxavnpa otn dievbuvon cricut.com/setup

«  Awpedv SokipaoTiki ouvdpopr oto Cricut Access”

(M6vo yia vEoug cUVEPOUNTEC) & Ma v avTikatdotaon T Aemidag, akohouBoTe Tig
. ., | odnyieg kat ala&Te T pe mpoooxr. NMa odnyieg,
« 50 étoipa épya oto Sadiktuo
avatpé€te oTn ouokevaaia T Aemidag 1y otn SievBuvon help.

+ YAKO yia SokipaoTikr kom cricut.com/blades

Nwg aA\alete epyaleio

1. Avoi&Te Tov OQIyKTrpa Epyaleiou 2. TomoBeTNOTE TO pyaleio. 3. K\eioTe Tov o@lyKtripa.

(1) kat a@aP£0TE TO EpyalEio.

MW¢ va QOPTWOETE TO MATAKI TOU UNXAVAHATOG ME UAIKO

1. AQaIP£DTE TO TPOOTATEVTIKO S1dpavo 2. Ao TNV EMAvw apLoTePH 3. ‘Otav oag {ntnBei, Tomobetriote
KaAuppa. ywvia, evBuypappiote 10 TO TATAKI KATW amd Toug
UNIKO TTAVW OTO TTATAKL. 08nyoUC UNKOU (2).

Nw¢ va poptwoete
To Smart Materials™

KdaBe épyo eival povadiko.

@ la eploaoTepeg mNyéG PonBelag, avatpédte otn
SievBuvon help.cricut.com

Bpeite Swpedv pabripata kat epyaotripia Cricut
amno e181kouG KATomv artpatog otn Sievbuvan

learn.cricut.com

Bpei G PEN 6 i

‘Otav oag {ntnosi, TomoBeToTe T £EUNVO UAIKO PEEKLA : HEAN TG Kolvom'mcsrlc:t omv
eniol opdda g Cricut oto Facebook.

avapeoa atoug O8nyoug LNKoU (2). nHN op 1S
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InMavTikéG odnyieg aocaleiag

AIABAZTE OANOKAHPO TO EFTPA®O MPIN AMO TH PYOMIZH,
TH AEITOYPTIA KAITH XYNTHPHZH TOY EZYTINOY
MHXANHMATOX KOMHX CRICUT®. AKOAOYOHZTETIZ
ZYNHMMENES OAHTIES, TIZ HAEKTPONIKEZ OAHTIES KAI
AAAO EMIZHMO EKMNAIAEYTIKO YAIKO THX CRICUT.TIA
MEPIZZOTEPEX MAHPO®OPIEX XXETIKA ME THN AZOAAEIA
KAITH ZYMMOP®QXH, METABEITE XTH AIEYOYNZH CRICUT.
COM/SAFETY.

T€ auTéq TIG 08nyigg, 0 6pog «Mnxdvnpa» apopd To HOVTEND
Cricut Joy.

MPOEIAOMOIHZH: Kivduvog Tpavpatiopoy, TupKayldg Kat

& nAextpomAngiac.

H Aertoupyia Tou pnxavipatog pe tpomo mou dev
A TIPOPBAETIETAL OTIG OUVNUUEVES OSNYIES, TIC NAEKTPOVIKEG

odnyieg kat Mo emionpo LAKG tng Cricut, pmopei va
nipokaléoel BAABN 0TO PNXAvVNUA, UNIKEG {NHIEC, TOAUUATIOUO 1y
akopa kat Bavaro.

To pnxdvnua mpoopiletat yia xprion Hovo amd evilika.
@ Agv mpoopiletal yia Xprion ano maidid

KATW Twv 12 ettv. Na emPBAénete mdvrta ta madid yupw
ano To pnxavnua.

XPNOILOTIOIEITE TO PUNXAVNHA HOVO Y10 TOV OKOTIO KATACKEVTG
Tou.

lNa xprion povo o€ EowTEPIKS XwPo. To unxavnpa
TpoopilETal yla Xprion O€ ECWTEPIKO XWPO Kal HOVO O
TIEPIOXEG Xwpig vypacia. Na pn xpnotpomoleital péoa ry Kovtd o
vepo. Na pn Bubiletat o€ vepd iy GANO uypo.
To pnxavnua Sev mpoopiletat yia Xprion and dtopa pe
HEIWHEVEG OWHATIKEG, AIOBNTNPIAKEG I} YWWOTIKEC IKAVOTNTES
1 ENeWn eUMeIpiag Kal yvmong, KTOC eGv emPBAémovTal amd
dTopo ueUBLVO Yia TNV ACPANELE TOUG KAl EEOIKEIWHEVO HE TNV
ao@aA AEITOUPYIA TOU UNXAVARATOG.

ATIOOUVSEDTE TO PNXAVNUA aTTO TO NAEKTPIKO PEVHA TIPIV Ao T
ouvTpEnon 1 Tov kKabapiopo.

KaBapilete To pnxavnpa Hovo pe éva HaAaKO TTavi EPMOTIOHEVO
HE KaBaploTIKG yuaMVwV EM@PAVEIWY 1} VEPS. Mn xpnotpomoleite
TIOTE EUPAEKTO LYPO yla va KaBapioETE To punxavnpa. Mn
XPnotpomolgite SIONUTEG OMTWG AKETOVN 1} TPOIGVTA agaipeong
BepVIKIOU VUXIWV YIa va KaBapioeTe To punxavnpa, kabwg Ba
KOTAOTPEPOUV HOVIA TIG EMPAVEIEC TOU.

ATMOOUVSEETE TTAVTA TO PNXdvnpa amd v mpila mpv
aVTIKATaoTrHoETE TN AemiSa komm¢. Ot Aemideg eivat e€atpeTika
AXHNPES Kal TIPETTEL VA XPNOIUOTTOI00VTAL HE I8IAiTEPN TTPOTOKT.
AMOQUYETE TNV eMan TG AemiSag pe Ta XEPLa Kal To GWHa yia
TNV anoTPOTTH TUXOV TPAUHATICH®Y. My a@riveTe Ta madia

va xelpiCovrat Aemideg. Ot AemiSeg kat GANa pikpd e§apTrpata
£VEXOLV KiVEUVO TIVIYHOU Kal TIPETTEL Va amoBnKevovTal Kat va
PUAACoOVTAL HaKPLd amd TTaiSId.

Mnv avoiyete, Tpomomoleite 1) mapapialete pe AAov tpdro 1o
unxavnua.

Mn B€tete To punxavnpa oe Aerroupyia, Eav To unxavnpa f 1o
KaAWS10 €xel uMooTel {NpId. Ma CUVTHPNON, EMKOIVWVIOTE HE
v e§ummpétnon g Cricut otn StevBuvon cricut.com/contact iy
oto 1-877-727-4288.

XPNOIUOTIOIEITE HOVO EYKEKPIHEVOUC AVTATITOPES PEUIATOG

g Cricut. Amevepyoroleite mAvTa To pnxavhpa mpw 1o
amoouvdEoeTe ano tnv mpila. Mnv TpaBdte moTé To KAAWSIO yia
Va amocuvSECETE TO unxavnpa amd tyv mpia. Avtifeta, maote
TO QI KAl TPAPAETE TO I VA AMTOCUVSETETE TO UNXAVNHA.

To kahwdio Tpopodooiag mpénel va TomoBeTnBei £To1 WoTe
VO UNV KPEUETAL TTAVW ATt TIAYKO OTIOU PITOPET KATTOLOG val
OKOVTAYEL, va MacTei 1y va 1o TpaBrel akouoia (e181ka maidid).

TomoBeTHOTE TO PNXAVNHA TAVW OE Ui avBEKTIKR, lOOTTEDN,
eminedn kat otabepn em@dveia. BeBaweite 611 n mepioxn
£pYQciag oag £Xel APKETO XWPO OTO UMPOCTIVO KAl TO THOW HEPOG
TOU HNXAVIHATOG, YIa VO UITOPE( TO TTATAKL KOTIHG va KIVEiTal
e\eUBepa péoa OTo pNxavnpa.

Mn Badete ta SaxTUAG 0ag rj GANA QVTIKEIMEVA OTO PNXAVNHQ,
otav gival ouvSeSEPEVO 0TO NAEKTPIKO PEUNA 1} EVW Eivat

EVEPYOTTOINHEVO 1} KATA T SIGPKELD TNG AEITOUPYIag KOTIAG.

Kpatote ta palAid, Ta Koopripata, Ta apdid pouxa, Ta
SaxTUAQ, AANG péPN TOU CWHATOG KAt TUXOV GANG QVTIKEIpEVa
mou Ba pmopovoav va MAcToUV 0T KIVOUUEVA UEPN HAKPIA
amoé To PNXAVNHA eV AEITOUPYEI, KABWS Ol YPIYOPES KIVOELG

aro ToV QOpPEX KOTTHG, TO TIATAKL KAl TO LNIKO KATd Tn Agttoupyia

HTTOpEi va TPOKAAEGOUV TPAUHATIOHO.

Mnv ayyilete To matdki fj To UAIKO Katd T S1dpKela TG Kommg
aKOMA KLV TO TTATAKL 1) TO UNKO OTAMATAOEL va Kiveital. Mnv

ayyi{ete To MATdKI 1} To UMKO péxpt va e€ENBeL amd To unxavnpa.

Texvikég mpodiaypagég

MovTtéAa Cricut Joy: JCTR101, JCTRI101B, JCTR101C

Neptypagn: To Cricut Joy €ival pia Cupmayng OUCKEUN KOTTAG
Kal ypa@ng yla 181okatackevég (DIY). AapBavel elkoveg ou
Snuoupyouvtar o mepiBdilov oxediacng Aoyiopikou (Cricut

Design Space) kat avamapayel TiG eIKOVEG o€ XapTi, BIVONO KA.

XPNOIHOTOIOVTAG Epyaleia yia va KOYEL Kal va Ypapel o autd
Ta UNIKAL

Agv TIPETTEL VA AQNVETE 1} VA AMOBNKEVETE TTOTE TO UNXAVNpa O
£EWTEPIKOUG, N BepHAIVOpEVOUG 1} U KMUATI{OMEVOUG XWPOUG

1 og mepIBANovVTa 6mou pmopei va £pBel Og MA@ e VEPO.

H ouvolikn oxediaon potadel He évav Hikpo emtpamédio
EKTUTTWTH 1} OXESIAOTH PE NAEKTPOKIVITN KEPAAT| TTOU KIVE( Tat
epyaleia oxediaong MAeupikd Kat Tpo@odoTei KUAivEpoug mou
HETAKIVOUV Tal UAIKA XEIPOTEXVIAG KATA HKOG. O ouvSUaopog
QUTWV TWV KIVACEWV SNUIOUPYEi Kivon o€ 2 A&oveg yia va
€eKTENEOETE TIG EMBUNNTEG eVEPYELEG (komr, oxediaon K.ATT.) ota
UAIKG XELPOTEXVIOG, OF HIal ETTIMTESN EMPAVEIX 2 SI0CTATEWV.

Mpodiaypagéc mpoidvtog

AlaoTACEIC (MAGTOG X KOG X UPog)

212cmx13,8cmx11,0cm (83inx54inx4,3in)

Bapoc

1,75 kiAa (3,9 NiBpec)

Eicodo¢ pevpatog (umodoxr CUCKEUNG)

18Vdc, 25A

E€wTEPIKO TPOPOSOTIKG 1oXU0G

Eicodoc: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A. E€oSoc: 18 Vdc, 2,5 A
Movtého: TS-A045-1800251

Tpomog Aertoupyiag ZUVEXNG

HAextpikn Katnyopia Katnyopia lll (Mapéxetat amé tn SELV)
BaBpog pumavong PD2

Mpootacia amé eloxwpnon IPX0 (ouvriBne)

Mpodi 3 v NG ouvéeon

EiSog peradoong Bluetooth

Zwvn ouxvotnTag

2,4000 -2,4835 GHz

Méyiotn aktivoBoloupevn 1oXUG

<=100 mW (e.irp.)
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3HanoMcTBO 3 npuctpoem Cricut Joy™

1

®ikcatop iHCTpyMeHTa

2 Hanpsmui gns Matepiany

3 Csitnosuit iHOMkaTop

Csitnosi iHgukaropu

CsituTtbcs 6€3nepepBHO: NPUCTPIli rOTOBUIA

A0 BUKOPUCTAHHSA
SckpasicTb 50 %: NpUCTPIit y pexuMi ouikyBaHHs

MosinbHo 6nnMac: NowyK 3'€qHAHHS NO
Bluetooth®

LWiBMAKO 6IMMAE: BUKOHYETLCS OHOBIIEHHS

Cnanaxye: nepernsHbTe iHCTPYKLi B gopartky Cricut

- YepBoHuit: NOMUNKa

- He cBituTbes: BInCYTHE XMBNEHHS

KoMmnnekrauis

MpucTpiit ans BupisanHs Cricut Joy
Neso + kopnyc
PyuKad 3 TOHKWUM HAKOHEUHMKOM (aiameTp — 0,4 MM)

Nipknapka StandardGrip, 11,4 cm x 16,5 cM

(4,5 nroitma x 6,5 prorima)
BitansHa nucTiska
ApanTtep XvBNEHHS

BeskowrosHa npo6Ha nignucka Ha Cricut Access™

(n1we ans HoBMX NigNUCHUKIB)
50 roToBUX NPOEKTIB OHNANH

Marepianu Ans NPakTUKyBAHHS

cricutjoy

YBIMKHEHHS NpUCTpPOIO

Mepen NOYATKOM BUKOPUCTAHHS MPUCTPO
03HAKOMTECS 3 MOAAHUMMU B LIbOMY MOCIGHUKY
IHCTPYKLUIsIMK 3 TeXHiKK Ge3neku.

. MNip’epHaiiTe 4O NPUCTPOIO AAANTEP XUBMEHHS, IKUI BXOAWTL
R0 KOMMAEKTY.

«  Bcraste wrencenbHy BUMKY B CyMICHY PO3ETKY.

« Mig'epHaiiTe NpUCTPIii 10 CyMiCHOrO 06NAAHAHHS Yepe3
Bluetooth.

«  AKTUBYITE NPUCTPIN Ha CTOPIHL cricut.com/setup.

& BynbTe o6epexHi Ta AoTpUMyiiTecs iHCTPYKLIN nig
yac 3aMiHv nesa. [1ns oTPUMAHHS IHCTPYKLIii AuB.
pospin «MakysaHHs nesa» abo sinsifaiTe CTOPiHKY
help.cricut.com/blades.

SIK 3MiHUTK iIHCTPYMeHT

1. Bigkpuitte dikcaTop iHCTpyMeHTa 2. YCTQHOBITb IHCTPYMEHT. 3. 3akpuiite dikcartop.
(1) i BUIAMITE IHCTPYMEHT.

3aBAHTAXKEHHS MATepiany HA NigknagkKy B NPUCTPoi

1. 3HIMiTb 30XMCHY NMPO30pY NNiBKY. 2. BupiBHsiiTe MaTepian Ha nigknaaui, 3. MMicns sanuTy BCTaBTE NiGKNAAKY Mg
MOYNHAIOUM 3 BEPXHBOTO NIBOTO KyTA. HanpsAMHUMYU ans Matepiany (2).

3aBAHTAXKEHHS
Smart Materials™

Ko>xeH NpoeKT yHiKanbHuit.

[oBinkoBi pecypcu AOCTyMHiI Ha CTOPIHL
help.cricut.com
« OTpuMaiiTe pocTyn [0 6€3KOLITOBHMX KYPCiB Ta
MaicTep-Knacis Bif, €KCNepTiB Ha canTi
learn.cricut.com

MpuegHaiTecs [0 iHWKUX y4acHUKIB cninbHoTu Cricuty
Hawii odiuinnii rpyni Cricut y Facebook.

Micns 3anuTy postawyiite Smart Material
nig HaNpAMHUMK Ans MaTepiany (2).
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Ba>xknuei iHCTpyKLUii 3 TexHiku 6e3neku

MEPEL HATALUTYBAHHSAM, BUKOPUCTAHHAM TA
OBCIYTOBYBAHHAM CMAPT-NMPUCTPOIO OJ14 BUPISAHHSA
CRICUT® MOBHICTIO MPOUYUTAMTE LIEEV OKYMEHT.
LOOTPUMYWTECS HABEQEHUX TYT IHCTPYKLIM, A

TAKOX IHCTPYKLLIV B IHTEPHETI TA IHLLX BKA3IBOK HA
O®ILINHUX PECYPCAX CRICUT. LLOB AI3HATUCS BISTbLUE
MPO BE3MEKY TA BIAMOBIAHICTb BUMOTAM, MEPEMAITH HA
CTOPIHKY CRICUT.COM/SAFETY.

Y upoMy noci6HuKy ans nosHaueHHs Cricut Joy

BUKOPUCTOBYETLCS TEPMIH «MPUCTPINY.

c MOMEPEAXKEHHS! PUsnk TpaBMyBaHHS, 3aWMAHHSA Ta

ypP enekTp PY

Ekcnnyarauis npuctpoio y cnocib, He nepeabavuenunin
Y HaBeAEHMX TYT IHCTPYKLUifiX, OHNIANH-IHCTPYKUifX Ta
iHwmnx odiuitHux pecypcax Cricut, Moxe npussectu

HSl MQIAHQ, TP! y i

no npucTpoo,

HOBITb NIETANBHUX HACAIAKIB.

O MpucTpiit npusHayeHo ans ekcrnnyarayii nuie
@ popocnumu. [litaM BikoM Ao 12 pokie KopucTyBaTucs
NPUCTPOEM 3a60pOHEHO. 3aBXAN HAMMAAANTE 30

AiTbMK, sKi NepebyBaloTb Nopsf, i3 NPUCTPOEM.
BukopucTOBYITE NPUCTPIN TiNbKW 30 NPU3HAYEHHSM.

Q BukopucToByiiTe NPUCTPIii NULLE B NPUMILLEHHI.
MpwucTpiit np ans nvwe B

CyXUX npuMi He yBaTv nin BOAM
a6o nobnu3y Hei. He saHyploiite npucTpiii y Boay a6o 6yab-aky
iHWy piguHy.

MpuWCTpilt HE NPU3HAYEHO ANs BUKOPUCTAHHS 0COBaMM 3
06MeXeHNMU BISUUHUMU, CEHCOPHUMIM Q60 KOTHITUBHUMI
MOXNMBOCTSMM a60 BiACYTHICTIO AOCBIAY TA 3HAHb, OKPIM
BUMALKIB, KOMK BOHW NepebyBatoTb nig HarnsgoM ocobu,
BiANOBiAANbHOI 3a ix 6e3neKy, Ta 3HAWOMI 3 NPABUIAMU

6e3neyHoi ekcrnyarauii npucTpoio.

Mepepn o6cnyroByBAHHSIM 60 YULLEHHSM MPUCTPIN Crif,

Bif'€AHATY Bif, €NEKTPOXMUBIEHHS, BUMHSBLUW LUTENCENbHY
BUNKY 3 PO3ETKM.

QuuLaiiTe NPUCTPIN M’IKOKO TKAHUHOID, 3MOYEHOIO BOAOIO
abo piauHoto Anst MUTTA ckna. Hikonu He BUKopucToByiiTe

AN YMLLEHHS NPUCTpoto Byab-sKy NerkosanmMucTy piguHy. He

pucTosyiiTe ans npucTpoto po: W, AK-OT
aueToH abo 3aci6 AN BUAANEHHS NaKy Ans HIrTiB, - BOHKU

30BGAYTb HEMOMPABHOT LWKOAM NOBEPXHI NPUCTPOIO.

3aBxav Bin'eqHyitTe NPUCTPIlt Bif, ENEKTPOXMUBIEHHS Nepeq,
3aMiHoo nesa. Jlesa NpUcTpoto HAA3BUYAWHO FOCTPI, TOX

i3 HUMU Crig MOBOANTUCS HAA3BUYAKHO obepexHo. He
TOPKAMTECS N3 PYKAMM UM IHWUMU YACTUHAMMU Ting, Wwo6
3ano6irtn TpasMyBaHHIo. He fo3sonsiiTe aitam 6patv nesa.
Jesa ta iHWi Api6HI geTani cTaHoBMATL HeGe3MeKy yayLIEHHS,

ToMmy ix cnig 36epiratv B HeOCTyNHOMY Ans AiTel Mici.

He Bigkpusaiite, He MoanIKyITE 1 IHWUM YMHOM He

BTPy4amTecs B poboTy NpuUcTpoio.

Exkcnnyarauiio 3a60poHeH0o, SIKLO NPUCTPin abo WHyp
SKMBMEHHS MOLIKOAXKEHO. SIKLLO NpUCTpii notpebye
TeXo6CnyroByBAHHS, 3BEPHITLCS [0 CNy>X6U MiATPUMKM
yuacHukis cninbHoTu Cricut Ha caiTi cricut.com/contact abo
3a TenedoHom 1-877-727-4288.

BuikopucToByiiTe Tinbku cxBaneHi agantepy xmeneHHs Cricut.
30BXAM BUMUKATE MPUCTPIN, NepLU HiX Bif'eAHyBATH ioro Bif,
po3seTku. Bin'eqHyioum npucTpiit Big pO3eTKM, HIKONK He TArHITL

30 WHYP, a BUMMAATe WTencenbHy BUNKY.

LLHYp XuBneHHs Tpeba po3TALIOBYBATH TAKMM YMHOM, W06

BiH He NeXaB Ha cToni un ByaAb-AKilt iHWil NoBepxHi, fie Yepes
HBbOTO MOXHG MEPEYENUTUCS, MOLWKOAUTA NOTO YN HEHABMUCHO
notartyT1 (0co6n1Bo SKLWLO NOpsA € AiTh).

BcTaHoBmONTE NPUCTPIN HA MiLHIN, PIBHIM | CTINKIN NOBEPXHI.
MepekoHaiiTecs, WO y BAWOMy po604OMY MPOCTOPi AOCTATHLO
Micus cnepefy Ta nosapy NpUCTpolo, Wob nigknagka mMorna

BifIbHO PyXATUCS Yepes MPUCTPIN.

Konu npucTpiit nig’eAHAHO B0 EMEKTPOXMBEHHS, YBIMKHEHO
abo BiH eKCnNyaTyeTbes, He ﬂOI’\yCKGI?Te nonagaHHs B HbOro

NanbLiB Y1 CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

BynbTe o6epexHi, Wob6 pyxoMi YaCTUHU NPUCTPOIO He

304enunu Balle BONOCCS, MPUKPACK, OAS, NAbLi M iHLWI
YACTUHM TiNA, OCKINbKM WBMUAKI PYXV KAPETKM, MiAKNAAKN
Ta MaTepiany nig Yac ekcnyatauii MoXyTb CPUYUHUTA

TPABMYBQAHHSI.

TexHiuHi xapakTepucTukm

Mopeni Cricut Joy: JCTR101, JCTR101B, JCTRI0IC

Onuc: Cricut Joy — Lie KOMNAKTHUIA NPUCTPI ANsS CTBOPEHHS
KpeaTusHOI Nonirpadii LNSXOM BUPI3AHHS 1 HOHECEHHS
Hanucig. BiH 3acTtocoBye 306paeHHsl, CTBOPEHi y
nporpamHoMy 3abesnedeHHi ans ansaity (Cricut Design
Space), i BigTBOPIOE iX HO NANEPI, BiHINI TOLWO, BUKOPUCTOBYIOUM

IHCTPYMEHTU N5 BUPI3AHHS | HAHECEHHS HAMUCIB.

He Topkairecs nigknagkv abo MaTtepiany nig 4ac BUPI3aHHS,
HaBITh AKLWO Nigknagka abo Matepian npunNuHTL pyx. He
TopkaiiTecs ninknaaku abo Matepiany, Noku NPUCTPIi He
BUBINbHUTL MigKNAaKy a6o Matepian.

He sanwuwaiite it He 36epiraiite npucTpiit HaRBOPI, y
HeonanoBaHnx ab6o HEKOHAULLIOHOBAHWX MPUMILLEHHSAX,
TAKOX y CEPEeAOBHULLAX, A€ MPUCTPIi MOXe KOHTAKTYBATH 3

Bofoo.

3arankHa KOHCTPYKLis NPUCTPOIO NOAIGHA A0 HEBENMKOTO
HACTiNbHOro NpUHTEpPa a6o NNoTepa: BOHA MAE eNeKTPUUHY
FONIOBKY, SIKA PYXAE IHCTPYMEHTU A1 AU3QAiiHY B NONEpPeYHOMY
HanpsiMKy, | PONUKM Noaadi, Siki pyxatoTe MaTepianu B
no3noBXHbOMY HanpsMKy. KoM6iHaLis X HaNPsIMKiB CTBOPIOE
[BOOCbOBUI PyX, KU1 3a6e3nedye HeobxiaHy 06pobky
MaTepiany (BUPI3aHHS, MAMIOBAHHS TOLLO) Y 2-BUMIPHIi
MNAOWMHI.

TexHiuHi XapakTepucTuku Bupoby

Po3Mip (LUMPUHG X JOBXMHA X BUCOTA)

21,2 cM x 13,8 cm x 11,0 cmM (8,3 promnma x 5,4 aonma x 4,3 aroiiMa)

Bara

1,75 kr (3,9 dyHTa)

BxigHa notyxHicTb (BXif npunapy)

18 B nocriitHoro cTpymy, 2,56 A

30BHILUHE XUBNEHHS

Bxig: 100-240 B nocrTiitHoro ctpymy, 50/60 My, 1,5 A; Buxig: 18 B
nocTiitHoro cTpymy, 2,5 A.
Mogensb: TS-A045-1800251

Pexum poboTun

BesnepepsHwit

Enektpuuna knacudikauis

Knac lll (noctauaetses SELV)

CTyniHb 3a6pyAHEHHS

PD2

3aXMCT Bifl MPOHWUKHEHHS Nty i Bonorm

IPXO0 (3BMUQitHMIT)

i xapakTtep p 0 3B’A3Ky

Tvn nepenadi BAaHUx

Bluetooth

YacToTHMI gianasoH

2,4000-2,4835 'y

MaKC1MAnbHA BUMPOMIHIOBAHA MOTYXXHICTL

<=100 MBT (eKBiBANEHTHA i30TPOMHO-BUNPOMIHIOBAHA
MOTYXHICTb)
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MosHakoMbTechb ¢ Cricut Joy™

1 3axum uHcTpymenTa
2 Hanpasnsiowye ans Matepuana

3 CseToBoil MHAMKATOP

CBeToBOW UHAUKATOP
FopuT HenpepbIBHO: FOTOB K UCMONb30BAHMIO
SApkocTb 50%: B pexuMe OXUAAHUS

Pepko Mepuaert: nouck coefnHeHmns

Bluetooth®
BbICTPO MepLaeT: BbINONHAETCA O6HOBNEHE
BcnbIXMBAET: CM. UHCTPYKLMM B NPUIOXEHUM

- Cricut KpacHsiit: ownbka

- He ropurt: nutaHue otcytcTayet

B koMnnekre:

*  Pexywwii nnottep Cricut Joy
+  Jlessue n saxum
+  Pyuka c ToHKWM cTepxHeM (0,4 MM)

+  Kospwk StandardGrip, 11,4 x 16,5 cm
(4,5 x 6,5 proiima)

+  [MpuBETCTBEHHAS KAPTOYKA
*  Apantep nuTaHus

+ BecnnartHas npobHas nognucka Ha Cricut Access™

(Tonbko ANs HOBbIX MOANMCYMKOB)
* 50 roToBbIX MPOEKTOB OHNAWH

+  Matepuansi Ans Nnpo6Hoi pesku

cricutjoy

MHCcTpyKLMM NO BKIIIOYEHUIO

Mepep, akcnnyaTaumein MAwmHbl
O3HAKOMbTECH C BAXXHbIMU NHCTPYKUUSMU NO

TexHuke 6e3onacHocTU.

. nOﬂK]’I}OHVITe 6]'IOK MUTAHUSA K MAWKHE (eCTb B
KOMMNeKTe).

*  BOTKHWTE BUIKY B MOAXOAALLYIO PO3ETKY.

. nOﬂK]’I}OHI’ITe MALWNHY K COBMECTUMOMY
ycTpoicTay yepes Bluetooth.

*  AKTUBMpPYWTE MALUMHY HO CTPAHULE cricut.com/
setup.

& Cobniofaiite 0OCTOPOXHOCTb U crieayiiTe
WHCTPYKUMAM NpU CMeHe ne3sus. WX MOXHO HaMUTU Ha

YNAKoBKe Unu no cceinke cricut.com/blades.

Kak cMeHUTb UHCTPYMEHT

1. OTkpoiiTe 3a>XUM MHCTPYMEHTa
(1) n yaanure uHCTpyMeHT.

2. BcTaBbTe MHCTPYMEHT.

3. 3akpoiiTte 3aXuM.

Kak 3arpy3uTb KOBPUMK C MATEPMUAJIOM

2

1. CHUMUTE NPO3paYHyio
3ALUUTHYIO MIEHKY.

Kak 3arpysutb MmaTtepuan
Smart Materials™

Korpa Ha aKpaHe MosiIBUTCS COOTBETCTBYIOLAs
KOMaHfd, NoMecTUTe MaTepuan Smart Material
nop, p ANa Ma (2).

. BbIpoBHSsIiiTe MATEPUAN HA KOBPUKE 3. Koraa Ha akpaHe nossutcs
OT BEPXHEro NeBOro yrna.

COOTBETCTBYIOWLAS KOMAHAQ, BCTABLTE
KOBPYWK NOA Hanpasnsowme
Aans Mmarepuana (2).

Kaxpblii npoekT yHuKkaneH.

[ononHuTenbHbIE CMPABOYHBIE MATEPUATbI
@ MOXHO HaWTK Ha caiiTe help.cricut.com.

MpuMmTe yyacTie B 6eCNATHBIX YPOKAX 1 CEMUHAPAX
Cricut nop pykoBOACTBOM 3KCMEPTOB HaA caiiTe

learn.cricut.com.

MpucoenunHsATECH K APYT1M YYaCTHUKAM coobluiecTea

Cricut B opuumansHoi rpynne Cricut B Facebook.
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Ba)kHble UHCTPYKUUU NO TEXHUKE 6e3onacHocTH

O3HAKOMBTECH C COLEPXXAHUEM 3TOrO
HOOKYMEHTA MEPEL TEM, KAK MPUCTYMUTb K
HACTPOWKE, 9KCMYATALMM U OBCIYXUBAHUIO
BALLEFO MHTENNEKTYAJTbHOTO PEXYLLEFO
MIIOTTEPA CRICUT®. CITEAYUTE MHCTPYKLMSM,
MPEACTABJTIEHHbBIM B PYKOBOLCTBE, HA HALLEM
CAMTE U B APYTUX OPULIMATIBbHbBIX YYEBHbIX
MATEPUATIAX CRICUT. YTOBbI Y3HATb BOJbLLE

O TEXHWKE BE3OMACHOCTU U COBJTIOOEHNN
TPEBOBAHWM, MOCETUTE CTPAHULLY CRICUT.COM/
SAFETY.

B QHHOM MHCTPYKLUMM TEpMUH «MalumHa» o3HavaeT
Cricut Joy.

BHMUMAHME! MoxapoonacHocTb, pUck
nony TPABM 1 3MeKTPUYECKUM
TOKOM.

SKCnNyaTauus MawmHbl cnoco6oM, He
B A Py BE,
MUHCTPYKUMUAX HO HaweM CGﬁTe " apyrux O¢MuMOﬂbeIX
Matepuanax Cricut, MOXeT NnpueecTn Kk ee
HUIO, BO3HUK Ma 0

P
ywep6a, TPABMAM UM [AXE CMEPTHU.

K akennyataumm MawwmHbl AONYCKAOTCS TONbKO
A Baporv:nble. MawwuHa He NpepHasHaYeHa ans

netew B Bospacrte 12 net v mnapguwe. fdetu,
HOXOASLLMECS PSOM C MALWKHOW, [OMXHbI BCErAa 6biTh
nof, NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

Mcnonbsyﬁre MALNHY TOMIbKO NO NPSMOMY HA3HAYEHUIO.

SKCﬂﬂyﬂTGI]VIfI TOJIbKO B NOMELLEeHUN. Mawuxa

npepHa ans B CyXoM
nomewieHuu. He ucnonb3yiite ee B Boae Unu psaoM ¢
Bopou. He norpysaiite MawuHy B Boay u apyrue
KUOKOCTHU.

MalwnHa He NpeAHA3HAYeHA ANs SKCMAYATALUMU NULAMU
C OrPAHNYEHHBIMU GUNYECKUMU, CEHCOPHBIMM 1N
KOTHUTUBHBIMU CMOCOBHOCTSMU. JTnLa, He UMetoLne
[OCTATOYHOrO OMbITA M 3HAHMIA, MOTYT MOML30BATLCS
NNOTTEPOM TOSLKO MO, MPUCMOTPOM NNLLA, OTBEYAIOLLEero

30 Mx 6€30MACHOCTL U OCBEAOMIIEHHOTO O MPUHLMMNAX
6€30MACHOro MCMOMb30BAHMS STOWN MALUMHBI.

Mepen 06Cny>XMBAHNEM UMW YMCTKOM BbIKIIOUYUTE
MUTAHWE, BbIHYB BUIKY 13 PO3ETKU.

OunLLaiTe MALUMHY TOSTbKO MSTKOW TKAHbBIO,
CMOYEHHO B BO[IE UMM OUYUCTUTENE NS CTEKON.
3anpeLieHo MCMonb3oBATL ANS OUUCTKM MALLNHbI
BOCMNAMEHSIOLWMECS XUAKOCTU. 3anpeLieHo
MCMOSb30BATL TAKME PACTBOPUTENM, KAK ALIETOH UK
KMAKOCTb ANS CHATWS NAKA, MOCKOSbKY 3TO NpUBeaeT K
HeobPATNMOMY NOBPEXAEHMIO NMOBEPXHOCTY.

Bcerpa oTkslouaiiTe MAlMHY OT CETU Nepen 3aMeHo
pexyLiero neseus. fleseus oueHb ocTpble, 1 Npu
06palLeHUn C HUMU CrieflyeT NPosBAsSTbL 0COBYIo
OCTOPOXHOCTb. He monyckaiite KOHTAKTA Ne3Bus ¢
PYKaMW 1 TenoMm Bo nsbexaHue TpasM. He nossonsiite
[ETSIM NPUKACATLCS K 1e3BusM. Jlessuns u apyrve Menkue
[EeTann Co3AaloT PUCK yayLIEHUS, X CneayeT XPaHUTb B
HEAOCTYMHOM [iN15 leTell MecTe.

3anpelyeHo pazbupars, MOAMGULMPOBATL MALLMHY UK
coBepuwarTb C He|71 WHbI€ MaHUNYNAUUn.

B cnyuae nospexpaeHus Kabens unv caMmoin MALmHbl
aKCMyaTauums sanpetieHa. Mo noBogy TexHUYeckoro
obcnyxuBaHua obpatiaittecs B Cryx6y noaaepxku
Cricut Ha cTpaHuue cricut.com/contact unu no
TenedoHry 1-877-727-4288.

Vicrionb3yiiTe ToNbKO 6I0KM NMUTAHMS, OQ0BPEHHbIE
koMraHuei Cricut. Bcerpa BbikfitoMainTe MawmnHy nepeq
TeM, KaK U3BJIeYb BUIIKY W13 3NIEKTPUYECKOW PO3ETKU.

He TaHWTe 30 WHYP, 4TO6bI OTCOEAUHNUTL MALUMHY OT
3rekTpoceTH. 115 STOro BO3bMUTECH 3A BUAKY W MOTSHUTE
Ha cebs.

LWHyp NUTAHWS cneayeT pacnonarath TaK, YTO6bl OH He
CBUCAI C KPasi CTONA: KTO-HWBYAb, HanpuMep pebeHok,
MOXET CITy4YaiiHO AePHYTb 3Q HEro UMM CMOTKHYTHCS.
PasmecTute MALMHY HA NPOYHOMN, POBHOW 1 YCTONUMBOM
noeepxHocTh. OcTaBbTe Ha paboyeM MecTe OCTATOYHOE

MNPOCTPAHCTBO Crepeam 1 C3aAu MALLUHbI, YTOBbI KOBPUK
LS pe3kn Mor cBO6ofHO NepeMelaThes.

He 3acoBeliBaiiTe NanbLbl v Apyrve NpeaMeThl B MALLKHY,
©CNM OHA MOAKIIIOYEHA K 3NEKTPOCETU UMK BbINOSHAET
pesky.

Criepute 30 TeM, 4TO6bI BONOCHI, yKPALLEHWS, AETANN
ofexXaa, NanbLbl U NPoYMe YACTM TeNa, a TaKXe Apyrue
npeaMeThbl He KOHTAKTUPOBAMM C ABUXYLLMMUCS YACTAMMU
MALWWHbI (KAOPETKOM, KOBPUKOM 1 MATEPUANIOM) BO BPEMst
IKCMYATALMM: 3TO ONACHO Y MOXET MPUBECTM K TPABME.

Bo BpeMs pe3ku 3anpelleHo AOTPArnBATLCS A0 KOBPUKA

TexHUUYeCKMe XapaAKTEPUCTUKU

Mopenu Cricut Joy: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Onucatue: Cricut Joy — 3T0 KOMMAKTHOE YCTPOUCTBO
0N Pe3Kn 1 NUCbMA, NPpeaHAasHaYeHHoe AN Co3naHns
TBOPYECKMX NPOEKTOB B AOMALIHUX YCITOBUSAX. C
MOMOLLbIO CNELUANBHBIX MHCTPYMEHTOB OHO MePeHOCUT
n306paxeHns, cospaHHble B nporpamme Cricut Design
Space, Ha ByMmary, BUHUN U Apyre MATEPUAnbI.

VN MATEPUANa AAXe B TOM Cly4ae, eCiin oHu Gonblue He
nasuratotcs. He HpMKGCQﬁTer K KOBpPUKY Unu matepuany
AO TexX Nop, NOKA MALIMHA He BbITONKHET UX HAPYXY.

3qr|peu.LeHo OCTABNATb NN XPAHUTE MALWLNHY HA
OTKPbITOM BO3[YyXe, B MOMEeLeHUax 6e3 oTonnenus unu
CUCTEM KOHONLUMOHUPOBAHUS, A TAKXe B MeCcTax, rae
CYLIECTBYET PUCK KOHTAKTA MALLUHbI C BOAON.

C TOUKM 3PEHNSI KOHCTPYKLIK, YCTPOMCTBO, B LIESIoM,
HAMOMMUHAET HEGOMbBLUIOK HACTOMBHBINM MPUHTEP UK
nnottep. [oM0BKA € 3NEKTPUYECKMM MPUBOOM NepeMelLaeT
MHCTPYMEHTbI A AM3AHA B NOMNEPEYHOM HANPABNEHUM, A
noaatouwne ponnku asuUraroT O6pG6OTbIBGeMble martepuansl
B MPOMONIbHOM HaMpasneHnn. CoueTaHne 3TUX onepaumit
obecreunBaeT nepeMeLLeHme no ABYM 0CSM 1 06paboTky
MATepUAnoB XenaeMbiM crnocoboM (peska, pUcoBaHme u .
A.) B ABYMEPHOM NNOCKOCTM.

XapakTepucTUKY yCTpoiicTBa

Pasmeps! (MpUHA X ANMHA X BbICOT)

21,2x13,8 x1,0 cM (8,3 x 5,4 x 4,3 pioiima)

Bec

1,75 kr (3,9 dyHTOB)

Motpebnsemas MoWHOCTb (Ha BXOAE)

18 B nocrosHHoro Toka, 2,5 A

BHeLLHNI UCTOUYHNK NUTAHNS

Bxop: nepeMeHHoe Hanpsixerue 100-240 B, 50/60 u, 1,5 A; Bbixop;:
nocTosiHHOe HanpsixeHue 18 B, 2,5 A
Mopene: TS-A045-1800251

Pexum paborbl

HenpepbiBHbiit

Knacc 3awutsl 0T NOpaxeHus 3NeKTPUYECKIM TOKOM

Knacc Il (nutaxue ot BCHH)

CreneHb 3arpsiaHeHus

PD2

3aLWMTA OT BHELUHWX BO3AEMCTBIUMI

IPX0 (06bluHas)

Xapakrepuctuku 6ecnpoBopHoOiA CBA3U

Tvn nepepayun

Bluetooth

[uanasoH yacToTsl

2,4000-2,4835 Iy

MakcuManbHas n3ny4aeMas MolHoOCTb

<=100 MBT (SUMM)
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Cricut Joy™ cihazinizi taniyin

1 Arac kelepgesi
2 Materyal yerlestirme kilavuzlari
3 Gosterge 1si1g1

cricutjoy

Gosterge 1siklari

Sabit yanan isik Kullanima hazir
%50 parlaklik Pasif konumda

Yavas yanip sénme
Bluetooth® baglantisi araniyor

==

Hizl yanip sénme Giincelleme siirtiyor

Aralikli olarak isik gakma Yonlendirmeler

igin Cricut uygulamasina géz atin

Kirmizi Hata

Kapali Gli¢ kaynagi yok
Icindekiler Makineyi agma

+  Cricut Joy Kesme Makinesi C} Makineyi galistirmadan énce ekli Onemli

»  Bigak + Koruyucu glivenlik talimatlari'ni okuyun.

+ Ince uclu kalem (0,4 mm) « Paket iceriginde bulunan giic adaptorini

makineye baglayin.

StandardGrip mat, 1,4 cm x 16,5 cm

(4,5inx6,5in) « Diger ucu yalnizca cihazla uyumlu bir duvar
prizine takin.

Hos geldiniz kart
« Makineyi Bluetooth ile uyumlu cihaza baglayin.

«  Glg¢ adaptdri
. * Makinenizi cricut.com/setup adresinden
» Ucretsiz Cricut Access™ deneme uyeligi etkinlestirin.
d i abonel
(sadece yeni aboneler) & Bicagi degistirirken dikkatli olun ve talimatlara
+ 50 adet yapmaya hazir gevrim ici proje uyun. Talimatlar iin bigak ambalajina veya

«  Deneme kesimi icin materyaller cricut.com/blades adresine g&z atin.

Arac degistirme

1. Arag kelepgesini (1) agin
ve araci gikarin.

2. Araci yerlestirin. 3. Kelepgeyi kapatin.

Makine matina materyal yiikleme

3. istendiginde mati Materyal
yerlestirme kilavuzlarinin
(2) altina yerlestirin.

1. Koruyucu seffaf katmani ¢ikarin. 2. Materyali sol Ust késeden
baslayarak matile hizalayin.

Smart Materials™ yiikleme

Her proje birbirinden farklidir.

Daha fazla yardim kaynagi igin
help.cricut.com adresine g6z atin.

istediginiz zaman learn.cricut.com adresinden
uzmanlarin esliginde tcretsiz Cricut kurslari ve
atolyelerine katilin.

Resmi Cricut Facebook grubumuzdaki Cricut

istendiginde Smart Material't 5 R
Toplulugu Uyelerine katilin.

Materyal yerlestirme kilavuzlarinin
(2) altina yerlestirin.
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Onemli giivenlik talimatlari

LUTFEN CRICUT® AKILLI KESME MAKINENIZi
KURMADAN, GALISTIRMADAN VE BAKIMINI
YAPMADAN ONCE BU BELGENIN TAMAMINI
OKUYUN. LUTFEN EKTEKIi TALIMATLARA, GEVRIM
iCi TALIMATLARA VE DIGER RESMI CRICUT EGITiM
MATERYALLERINE UYUN. DAHA FAZLA GUVENLIK
VE UYUMLULUK BILGISi iCIN CRICUT.COM/SAFETY
SAYFASINA GIDIN.

Bu talimatlardaki "Makine" terimi Cricut Joy
anlamina gelir.

UYARI: Yaralanma, yangin ve elektrik
carpmasi riski.

Makineyi ekteki talimatlarda, cevrim

ici talimatlarda ve diger resmi Cricut
materyallerinde belirtilenlerin disinda bir sekilde
calistirmak makinenin hasar gérmesine, maddi
hasara, yaralanmaya ve hatta éliime neden olabilir.

Makine yalnizca bir yetiskin tarafindan
A kullaniimak tzere tasarlanmistir. 12 yas ve alti
cocuklar tarafindan kullanima uygun degildir.
Makinenin civarinda olduklarinda gocuklari daima
go6zetim altinda tutun.

Makineyi yalnizca tasarimina uygun olan el isi
projeleri icin kullanin.

Yalnizca i¢ mekénda kullanima yéneliktir.

Makine yalnizca kuru yerlerde i¢ mekén
kullanimi icin tasarlanmistir. Makineyi suda veya
yakininda su oldugunda kullanmayin. Makineyi su
veya baska bir siviya daldirmayin.

Makine, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin gézetimi
altinda bulunmadiklari ve makinenin giivenli
calismasina asina olmadiklari stirece fiziksel,
duyusal veya bilissel yetenekleri yetersiz olan veya
deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafindan
kullaniimak tzere tasarlanmamistir.

Bakim veya temizlik islemlerinden 6nce makinenin
fisini prizden ¢ekerek elektrik baglantisini kesin.

Makineyi yalnizca cam temizleyici veya suyla
nemlendirilmis yumusak bir bezle temizleyin.
Makineyi temizlemek igin asla herhangi bir yanici
sivi kullanmayin. Makineyi temizlemek igin aseton
veya oje c¢ikarici gibi ¢oziicli maddeler kullanmayin.
Bunlar makinenin yiizeylerinde kalici zararlara
neden olur.

Kesme bigagini degistirmeden 6nce daima
makinenin fisini gekin. Bigcaklar son derece keskin
oldugundan herhangi bir islemde son derece
dikkatle ele alinmalidir. Yaralanmalari 6nlemek

icin bicagin ellerle ve viicutla temasini dnleyin.
Cocuklarin bicaklari ellemesine izin vermeyin.
Bigaklar ve diger kiiglik pargalar bogulma tehlikesi
olusturur. Bunlar cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
tutulmali ve saklanmalidir.

Makinenin i¢ini agmayin, modifiye etmeyin veya
baska tiirlii bir midahalede bulunmayin.

Makine veya gli¢ kablosu hasarliysa ¢calistirmayin.
Servis igin Cricut Uye Hizmetleri ile iletisime gegin:
cricut.com/contact veya 1-877-727-4288.

Yalnizca Cricut onayl glig adaptérlerini kullanin.
Makineyi elektrik prizinden ¢ikarmadan 6nce daima
KAPATIN. Makineyi elektrik prizinden ¢ikarirken asla
kablodan asilarak gekmeyin. Bunun yerine fisi tutup
cekerek makinenin baglantisini kesin.

Gii¢ kablosu, herhangi birinin takilip diismesini,
tkezlemesini veya yanliglikla cekmesini (6zellikle
cocuklarin) 8nlemek i¢in tezgéh veya masanin
tzerinden sarkmayacak sekilde yerlestirilmelidir.

Makineyi saglam, diiz ve sabit bir zemine yerlestirin.
Kesme matinin makine i¢inde serbestce hareket
etmesini saglamak icin, calisma alaninizda

makinenin éniinde ve arkasinda yeterli bosluk
birakin.

Makine elektrik guictine bagliyken veya acikken ya
da kesme islemleri sirasinda parmaginizi veya baska
nesneleri makineye koymayin.

Hareketli pargalara takilabilecek sag, taki, bol
giysi, parmak, viicudun diger boltimleri vb. unsurlari
makine ¢alisirken uzakta tutun. Aksi takdirde,
¢alisma sirasinda kesme diizeneginin, matin ve
materyallerin hizli hareketleri yaralanmalara neden
olabilir.

Teknik ozellikler

Cricut Joy modelleri: JCTR101, JCTR101B, JCTR101C

Aciklama: Cricut Joy, kendin yap (DIY) projeleri igin
tasarlanmis kompakt bir kesme ve yazma cihazidir.
Cihaz, bir tasarim yazilimi olan Cricut Design
Space'de olusturulan gériintileri alir ve materyalleri
kesmek ve lizerine yazmak igin cesitli araglar
kullanarak kagt, vinil vb. tizerinde bu goriintuleri
yeniden olusturur.

Kesim sirasinda mat veya materyal hareket etmeyi
biraksa bile mata veya materyale dokunmayin.
Makine, mati veya materyali gikarana kadar mata
ya da materyale dokunmayin.

Makine asla agik havada, 1sitmasi veya
havalandirmasi bulunmayan alanlarda ya da
makinenin suyla temas edebilecegdi ortamlarda
birakilmamali veya saklanmamalidir.

Genel tasarim, elektrikle galisan ve tasarim
araclarini yanlamasina hareket ettiren bir bashiga

ve el isi materyallerini uzunlamasina hareket ettiren
besleme silindirlerine sahip kigiik bir masatsti
yazici veya ¢iziciye benzer. Bu hareketlerin
kombinasyonu, 2 boyutlu bir dizlemde el isi
materyalleri izerinde istenen eylemleri (kesim, ¢izim
vb.) gerceklestirmek icin 2 eksende hareket olusturur.

Uriin 6zellikleri

Boyut (Genislik x Uzunluk x Yiikseklik)

21,2cmx13,8 cm x 11,0 cm (8,3 in x 5,4 in x 4,3 in)

Agirlik

1,75 kg (3,9 Ibs)

Giig girisi (cihaz girigi)

18 Vdc, 2,5 A

Harict gii¢ kaynagi

Giris: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Cikis: 18 Vdc, 2,5 A
Model: TS-A045-1800251

Calisma modu Surekli
Elektrik siniflandirmasi Sinif 1l (SELV)
Kirlilik derecesi PD 2

Giris korumasi IPX0 (normal)
Kablosuz &zellikleri

Aktarim tipi Bluetooth

Frekans bandi

2,4000-2,4835 GHz

Etkin yayihim giicii

<=100 mW (e.i.r.p.)
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